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ELSO RESZ

Szimultdn terek. Mindenki a szinen van.

Fesziilet. Templomi himnusz, Tourvelné diszellemiilt arca. A meny-
asszonyi ruhdt rendezi, virdgokkal disziti.

Danceny holmi valamit penget vagy fiij az ablakban.

i VALMONT Hényszor megbantam, hogy nem nydgém mar a

maga igéjat...

| MERTEUILNE Ezt lezértuk, vikomt!
i VALMONT Legalabb egy-egy éjszakara. Nappal baratok, &j-

A fekete Merteuilné viv a fehér Valmont-nal. Ot asszd, egy-egy

csékot ér mindenik

1. Vivas

szaka szeret6k. Lelki bonyodalmak nélkiil.

Merteuilné hirtelen szur, taldl!

i MERTEUILNE Touché! Na, tartsa a sz4jat! (Csék)

{ VALMONT Maga megharapott!

i MERTEUILNE Nem volt j6?

i VALMONT (kozelebb lép) Mar teljesen elfelejtettem gyonyori
A nétimad, a férfi hatral. Lelép a pdstrdl. Ujra kezdik. En garde |

MERTEUILNE Kezdem azt hinni, hogy voltaképpen csak két
i VALMONT Amit kivan... Gyeriink!

normalis ember van a vildgon: maga meg én.
Valmont alkar alatt sziir, taldl, csék

lesz nyugtom utina.
MERTEUILNE Tovabb. En garde!

Vivnak
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keblének formajat. Nem vivhatnank egyet azért, hogy ijra
megérintsem? Forr6 volt és fehér, emlékszem.
MERTEUILNE Es ha én nyerek?

Vivédllasba helyezkedik, de Merteuilné elsétdl. Arcdt torli egy ken-
i dovel

VALMONT Ugyanolyan a szdja ize, mint rég. Napokig nem | )
i MERTEUILNE Térjiink &t a komolyabb dolgokra! Volanges-

né férjhez adja a lanyat...

{ VALMONT Az apAcat?
{ MERTEUILNE Ez még titok, de engem tegnap beavatott.
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Taldlja ki, kit valasztott vejéul! (Hatdssziinet) Grof Ger-
court-t!

i VALMONT Ha megengedi... En nem igy litom. Ez egy na-

VALMONT Szép! (Hosszan, élvezettel nevet, az dgyra mutat) ]
i MERTEUILNE (nevetve nézi a vikomtot) Tourvel elnsk neje!
MERTEUILNE Legrémesebb 4lmomban se jutott eszembe... :

De hat nemrég még itt fekiidt... honapja sincs!

Magat nem diihiti?

VALMONT En csak egyszerti aldozata voltam maganak meg :

a szép Gercourt-nak!
MERTEUILNE Itt a lehetéség, hogy visszavagjon! Mert ha ezt

a kis menyasszonyt maga veszi kezelésbe, akkor csak vala-

mi kivételes szerencse 6vhatja meg a szép Gercourt-t attol,
hogy egész Parizs rajta rohogjon! Nos, mit szol?
VALMONT (sziir, taldl) Touché! Miért pletykalkodik vivas koz-
ben? Na, tartsa ide a szajat! (Gyors csék) Rendesen!
MERTEUILNE Réadésul erre a kislinyra nem érdemteleniil
pazarolnd a figyelmét...

gyon okos, zart és 6vatos né. Vallasos és hiiséges, igen. An-
nal izgalmasabb...

Nem hiszem el!

i VALMONT Hideg, ez tény! De épp tgy, ahogy maga forrd,

VALMONT Odaadéssal! Atéléssel! (Ujabb elkent csék) Még!

Ez semmi.

MERTEUILNE ...teljesen 4rtatlan és csiszolatlan. Etté] azon-

ban nem nagyon szoktak visszariadni maguk férfiak...

VALMONT (megfogja a nd dlldt, megcesékolja — jdtékosan, erd-

vel) Folytassuk. En garde!
MERTEUILNE Nem valaszolt. Elcsabitja azt a lanykat, vagy sem?
ragszik

Elcsabitja?!
Valmont élvezi a nd tehetetlenséget

Az én kedvemért. Kérem. Parancsolom.

gyonyorim. Ki miben keresi a békéjét, § a nyugalomban,
maga sajat teste lazaban... Nem is tudja, mennyire ha-
sonlitanak.

MERTEUILNE Na, ebbél elég! (Ledobja az dgyra a kardot)

VALMONT Tartozik egy csokkal.

MERTEUILNE Semmi kedvem megadni... j6jjén el méskor!

i VALMONT (megragadja, félerészak) Megallapodtunk!

MERTEUILNE (keményen) Ne jatsszon, vikomt! (Nevet)
Hogy is birnék belenyugodni abba, hogy Tourvelné szere-
tGjére pazaroljam a csokjaimat!

2. A menyasszony

Volanges-né és Cécile érkezik a zdrdabdl. Volanges-né tenyerével

i eltakarja Cécile szemét

i VOLANGES-NE Mindjart... mindjart! Még 6t 1épés... még ha-
Valmont nem felel, csendben, hektikusan vivnak. Merteuilné ha-

rom... még kett... és!

i Hirtelen elveszi Cécile szeme eldl a tenyerét. Az egyszertien 6lto-
i z0tt sziirke lany dobbenten dll a kozonséggel szemben. Hangja

elakad, szeme konnybe ldbad, mozdulni sem tud a csoddlkozdstol

{ CECILE Ez... ez itt mind? Mind!

VALMONT (ledll) Kénytelen vagyok azt mondani: nem enge-

delmeskedem. Maganak, aki minden titkom tudéja, elaru-

héditdsahoz.
MERTEUILNE (kivdncsian) Ki az?
VALMONT (kitér) Mit kindl maga nekem? Hogy elcsabitsak

egy fiatal lednyt, egy zardatiindért, aki nem élt még meg :
semmit, nem latott semmit, és az els§ hédolé szavamtdl :

megszédiilne. A kivincsisag gyorsabban agyba viszi, mint a
szerelem.
MERTEUILNE (nevet) Micsoda hélyag maga, vikomt! Ki az?

Valmont tdmad, szir. Taldl. Odalép a néhoz, de Merteuilné meg-
dallitja

Arulja mar el! Ki az?

Lassan koriilnéz. Megldtja Tourvelnét, odarohan hozzd, oleli,

i szinte elbiijik benne
lom, hogy most szévom a halét életem legizgalmasabb

Ujabb prébdlkozds Valmont részérdl, hajol a nd felé. Merteuilné
i TOURVELNE Létni akartam az eskiivéje el6tt!
i CECILE (dobbenten néz a Mamdra) Micsoda® Mama... Milyen

egy fokkal erélyesebben eltolja magatol

Ki az?
VALMONT Ismeri Tourvel elnok feleségét...

buta otlet ez! Tourvel elnok nejének kegyeire palyazik?

térjéhez!

Hat eljétt! Maga is eljott! Madame de Tourvel! Olyan jo,
hogy itt van!

TOURVELNE Ne szoritson gy, Cécile, angyalom, mindjart
megfojt! Itt vagyok, latja.

CECILE Olyan boldog vagyok... olyan boldog! Egy agyban fo-
gunk aludni mind a harman, 6sszebtjunk és beszéliink,
beszéluink... (Suttogds) lampaoltas utan is, 6h, de csodas!

i VOLANGES-NE Itt nincs egy agyban alvis, édesem... Lim-

paoltas sincs...

i CECILE Ja, persze! De buta vagyok... szazszor le fogom irni,

hogy ,nem vagyok a zardiban, nem vagyok a zardaban”.
(Mamdhoz stigva) Elmondhatom? (Tourvelnének) Képzelje!
Sajat szobam lesz, kiilon halo- és kiilon lakészobam, kulcs-
csal. (Osszevissza csékolja Tourvelnét) Jaj, tgy oriilok, hogy
eljott!

eskiivg?

i TOURVELNE Nem tudta?
MERTEUILNE (felnevet — hosszan, giinyosan) Uram, micsoda
{ VOLANGES-NE Dehogynem, kis buticskdm. Nem azt
VALMONT Tudja, milyen tiszta, milyen erényes, milyen hii a i

MERTEUILNE Egy férj! Nem érzi, milyen lealacsonyit6? Egy
férj... Meg az a htivos asszonyka? Vondasai szabalyosak, de :
i VOLANGES-NE Idenézz!

kifejezéstelenek; az alakja tdrhet§, csak nincsen benne
semmi izgalom...
VALMONT Baratsagunk nevében kérem, legalabb addig var-
jon Ocsarlasaival, mig ez az asszony az enyém nem lesz.
MERTEUILNE Vikomt, az istenért, hova tette a szemét?
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CECILE Nekem eddig senki sem szolt...

hajtogattam folyton, hogy egy trilinynak egészen addig a
kolostorban illik maradnia, mig férjhez nem megy...

CECILE Es minthogy most mar nem vagyok a kolostorban...
Vagyis akkor igaz? (Tourvelnének) Igen?

Cécile hatrafordul, és felsikolt a meglepetéstdl. Egy hatalmas, csu-
i pa csipke, csupa hab menyasszonyi ruha dll mégotte. Odamegy a
i ruhdhoz, kériiljarja, majd eldjul
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CECILE Jézusom! Mekkora! Megnézhetem?

VOLANGES-NE Még nincs kész! Allvanyon van, nem latod? ;

Gyere ki, mert elszakitod! Azonnal gyere kil
CECILE Mama, kérlek! Csak egy picit, egy percet...

TOURVELNE Mintha nem is ugyanarrél az emberrdl be-
szélnénk! Szokott ugyan olykor szépeket mondani, de ezt is
olyan finoman, hogy... baityAmul sem tudnék kiilonbet ki-
vanni Valmont-nal.

: MERTEUILNE Nyilvan a j6 falusi levegé tette ezt a csodat.

menyasszony. Edes, mint a sorbet. Danceny ragyogé arccal nézi.

Neki is megy a tiikornek, és a kottatartét is elsodorja

Olyan furcsa érzés... Cécile Volanges kisasszony — meny-
i Cécile kikdszdlodik a csipkék koziil. Volanges-né dtsltozteti dd-
i mdba

asszony!
MERTEUILNE (Valmont-nak) Hat nem édes?! Csébitsa el!
De Valmont egyre csak Tourvelnét nézi
DANCENY Nekem nagyon szép hangom van, asszonyom.

telmeibe.
MERTEUILNE Megtenné?

Danceny boldogan bélint

Jojjon el ma este hozzadm... ariatanarnak. Danceny lovag!

Cécile bemdszik a ruhdba, kidugja a fejét a lyukon. Egy hatalmas VOLANGES-NE Vigyazzon vele, kedvesem! (Merteuilnének)

Nekem csOppet sem tetszik, hogy ilyen hevesen védelmezi
azt az urat. Vigyazzon!

Puszi, puszi. Tourvelné el.

i CECILE Milyen ember?

i VOLANGES-NE Kicsoda?

i CECILE Hat a v6legényem, mama!

i VOLANGES-NE (biiszkén) Majd meglatod.

Szivesen bevezetném Volanges kisasszonyt a bel canto rej- | CECILE Holnap? Holnaputin — mikor?

{ VOLANGES-NE Légy tiirelemmel! Gyere, késziilj! (Oltoztetni

kezdi)

Valmont odalép Tourvelnéhez

VALMONT K6szénom, hogy megvédett.

(Megsimogatja, Danceny boldogan el. Valmont-hoz) Milyen i
kiilonos jatéka a sorsnak, hogy Gercourt-ral szemben min- :

dig maga marad alul.

3. A szornyeteg

CECILE Es ki a v8legény?
VOLANGES-NE Titok.

TOURVELNE Semmi olyant nem mondtam, amit ne
érdemelt volna meg.

Kitér a férfi eldl. Valmont a nyomdba szegbdik. Réjak végtelen ko-
i reiket

{ CECILE Most hozza megyiink?
i VOLANGES-NE Nem. Egy bardtnémhdz, latogatoba.
i CECILE Ott lesz § is?

TOURVELNE (Cécile-nek) Nincs szerencsém ismerni kedves

boldog legyen, mint az enyém...
CECILE Maris elmegy?

TOURVELNE Sajnos nem maradhatok tovabb. Vissza kell
mennem. Megigértem a férjemnek, hogy mindaddig vidéki :

nokol egy hosszt, bonyolult perben.

ja unni magat.
TOURVELNE Nem unatkozom. Visszavonultsigomban 0j
szomszédom, bizonyos Valmont vikomt szérakoztat.

VOLANGES-NE Kicsoda?

vélegényét, de bizonyara kitting ember. Nem kivinok, nem i CECILE A vélegényem!

is kivanhatok tobbet, mint hogy ez a hizassag ugyanolyan VOLANGES-NE (mosolyog) Nem mondom meg. Mindent a

maga idejében.

Tourvelné dbrdndosan korbejarja, simogatja a menyasszonyi ruhdt

hazunkban id6z6m, mig 6 haza nem tér. Burgundidban el- ;| VALMONT Mire gondol?

i TOURVELNE A fehérre... végigkisérte az életemet. Egyszer
VOLANGES-NE De mit csinal vidéken? Egyediil? Halalra fog-
i VALMONT Akkor én méar megnyugodtam... (Utal a pardkdjdra)
! TOURVELNE (nevet) De az nem a magaé. Nem a maga nyu-

Meg akarnd mutatni Valmont-t, de az kitér Volanges-né tekintete
i alab. Avikomt a wyomdban, fél lépésnyit lemaradva

eldl

VOLANGES-NE (akkora dobbenet, hogy visszhangzik belé) Val-
{ TOURVELNE Téli... Az ég is fehér volt... (Megdll) Néztem a
TOURVELNE Csak hirbél ismertem, s ennek alapjan nem is :

nagyon kivantam a kozelebbi ismeretséget, de 6 jobbnak :
i VALMONT Pont erre gondolok én is, amikor a titkérbe nézek.

mont?!

bizonyult a hirénél.

VOLANGES-NE Maga nem tudja, mi lakik ebben az em- |

berben.

TOURVELNE O maga sem tagadja, hogy sokat vétkezett, bar

ehhez az emberek is hozzaadtak valamicskét.

VOLANGES-NE Valamicskét?! Belereszketne, ha én egyszer

mesélni kezdenék!

Sokkal &lnokabb és sokkal vesze- :

delmesebb ez az ember, mint gondolja. (Elszakad a cérma)
Se szeri, se szdma azoknak az asszonyoknak, akiket
elcsabitott és tonkretett! E torvény aldl egyetlen né mente- i
siilt: (Odamegy hozzd, belekarol) baratném, Merteuil mar- ;
kiné, mert volt ereje kategorikusan nemet mondani s ne-
i VALMONT Amen.

vetségessé tenni a gonoszt.
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majd a hajam is fehér lesz, és akkor megnyugszunk végre.

galma.

Ellép, indul tovdbb. [élesik a séta, a léptek ivét kinnyedén rajzolja

VALMONT Szép eskiivéije volt?

férjem. Ezzel az emberrel fogom leélni az életem. Tudom,
hogy ez furcsa maganak.

TOURVELNE (elmosolyodik, majd komolyan folytatja — célzds
vagy credo) Férjemmel kolcsonds szeretetben és megbe-
cstilésben éliink azéta is: az § személyében egyestil minden
kételességem és 6romom.

VALMONT Boldog?

TOURVELNE Boldog vagyok, nem is lehetek més; s ha 1é-
teznek is hevesebb érzelmek, én nem vagyom rajuk, még
kozelebbrél megismerkedni sem akarok veliik. (Mosolyog)
Nincs szebb, mint békét kotni 6nmagunkkal; akkor de-
risen telnek napjaink, megbékélve hajtjuk fejiinket az
dlom 6lébe, és blintudat nélkiil ébrediink.
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Meggyijtjak a gyertydkat, mindenki lenyugszik, csak Danceny :
i VOLANGES-NE De hogy nézi a lanyomat... fényes nappal! Ez

peng
TOURVELNE J6 éjszakat, vikomt. Készénom a tarsasagat.
VALMONT Maradjon még.

TOURVELNE (komolyan) Maga észre sem vett volna, ha P4-
rizsban taldlkozunk.

tekintete el6l a nd arcara hiizza a fatyolt. Egy gyonydrii halott
VALMONT Gyonyorti!

séhajra.

MERTEUILNE A legjamborabb fit, akit valaha...

botrany!

MERTEUILNE Teljesen artalmatlan. Félig-meddig pap, a

maltai lovagrendben énekel. Gyonyorien énekel.

VOLANGES-NE A linyom is... a zarda hangja volt éveken 4t...

i DANCENY Kisasszony! Szabadna hallanom.
Tourvelné lefekszik, betakardzik a fatyollal. Valmont nézi. A férfi
i Ad egy hangot, Cécile vdlaszol, aztdn megint, a tobbiek is bekap-
i csolédnak, duettbdl indul, tercett lesz beldle, kvartett, kaszdlnak a
kezek, labak, tdtognak a nagy érzésre

MERTEUILNE (odalép) A helyzet megérett egy visszafojtott
{ VOLANGES-NE (kitor) Bravé! Csodélatos! Nagyon szép volt,
VALMONT (Tourvelnét nézi) O, mindennél gyényoriibb gyo-

sigomat, se lelkem nyugalmat! Istenem, adj tiirelmet, hogy :

kezembe veszem.

MERTEUILNE Gyénydr! Vikomt, vikomt! Miféle gyényor?!
Tourvelné a legjobb esetben is tgy banik majd magaval,
mint a férjével, abban a hitben, hogy ez a szerelem ne- :

tovabbja. Tourvelné és a gyonyor!?

VALMONT Olyan lassan akarom végigvezetni ezen a sze- |
relmen, hogy mindig a sarkiban legyen az 6nvad, és asszo- :
nyi hiisége hosszt halaltusiban muljon ki. Es mindaddig !
nem fogom megoélelni, mig 6 maga nem kéri, hogy 6leljem :

meg.

MERTEUILNE (egyre viddmabb, ginyosabb) Az ilyenek nem
ismerik az odaadast, a vagyak eksztazist... J6zansag és ko- i
telesség! Brrr! — Emlékszik... zokogtam a gy6ny6rtdl, ami- :

kor maga alatt fekiiddtem. Hol az az ember, vikomt?

4. A szerelem misztériuma

fiatalember!

nyét, hozzad fohiszkodom, hogy el ne veszitsem boldog- | MERTEUILNE (tapsol) Gyényéri!

DANCENY (hdlds, de szerény) Koszonom.

olyan lassan kozelitsek a lelkéhez, fel se ébredjen, amikor a ; VOLANGES-NE Kedveseim! Csodélatos gondolatom tamadt!

Lovag tr! Megkérhetném egy szivességre? Hamarosan lesz
a kislanyom eskiivéje. Arra gondoltam, milyen alomszép
lenne, ha egy szivbdl j6v8 niszi dallal lepné meg a férjét az
oltar elétt, amikor a gyUrit késziil felhGizni piciny fehér
ujjacskajara. Szinte latom... Istenem, de szép! Lenne kedve
betanitani a kis Cécile-nek egy ilyen naszi dalt?

DANCENY (eltorott) Ordmmel... Ezer 6rémmel.

VOLANGES-NE Valami ilyesmire gondoltam. (Rdzendit egy
impozdns, méretes ndszi induléra) Probald meg te is, kin-
csem!

5. Szomorusag

Cécile énekelni kezd, Danceny ledllitja

DANCENY Bocsasson meg! Tal merev a rekesz. Lagyabban.

Cécile kozben elkésziilt. Nagy izgalommal indul élete elsé vildgi

eseményére

VOLANGES-NE A kislanyom: Cécile de Volanges!

Engedje ki egy kicsit!
VOLANGES-NE No, de kérem! Mit csinal? Hozzaér a tes-
téhez?!

| DANCENY £n csak a...
i VOLANGES-NE A sajit szememmel lattam, ne probaljon

A kisasszony olyan boldog, hogy alig tud egy helyben maradni. Ti-
: DANCENY Innen nem tudom megmutatni a rekesz helyes

zendt pukedlivel kdszonti Merteuilnét

MERTEUILNE Istenem, micsoda artatlansag! Gyonyord!
CECILE Ké6széném, asszonyom!

ban?

meghazudtolni. (Arrébb vezeti Cécile-t) Tartsa meg az ill§
tavolsagot!

mozgasat... a kitimasztast. Marpedig a jo rekesztechnika a
mindene a dalnak

CECILE (kétségbeesetten) Mama, igy soha nem fogok tudni jél
MERTEUILNE Hogy érzi magét idekint? Mas, mint a zard- |
i VOLANGES-NE Mutassa meg rajtam, én majd kozvetitek!

CECILE Igen, asszonyom, egészen mas. Ott csend volt. Itt
{ VOLANGES-NE Laaa...

meg beszéliink, beszéliink, reggeltdl estig csak beszéliink.

A Mama mindenbe beavat! Csak egyet nem arult el: ki lesz

a férjem. Ki a v6legényem? Maga ismeri?
MERTEUILNE (elmosolyodik) Hogyne... Majd mesélek réla.
CECILE (felfigyel a kozeledd léptekre) Valaki jon...
VOLANGES-NE Vir valakit?
MERTEUILNE Meglepetés!

banni a rekeszemmel.
DANCENY Hit jo, probaljuk meg... Laaaa....

DANCENY Szabad... (Igazitja) A vallat kicsit feljebb, a hasat
behtizni... Miii... Miiii...

| VOLANGES-NE Miii...

Megszdlal egy tiicsok. Mindenki megdll, hallgatézik. Valmont
i megtaldlja, a tenyerébe veszi. Tourvelné felébred. Hallja a tiicskot.

CECILE O az! Ugye 6 az? Tudtam! A vélegényem! Jézusom...
i gatozik, megy a hang utdn

Ez &!

Megszdlal egy lendiiletes, diadalmas, romantikus nagyvonds, és |

cile Danceny-hez lép, és mieldtt barki bemutatnd

Cécile Volanges.
DANCENY Chevalier Danceny.

Elindul a hang utdn. Keresi. Valmont kitér eldle. Tourvelné hall-

DANCENY Miiii... kérem, kisasszony!

megjelenik Danceny lovag, fehérben. Volanges-né majd eldjul. Cé- i CECILE Miii...

i DANCENY Reee... Hagyja rezegni, kérem, ne olyan mere-

ven... Reee...

CECILE Reee... Reee...
i VOLANGES-NE Reee...

VOLANGES-NE (siigva Merteuilnének) De kérem, errél nem !
i DANCENY Most mindenki egyszerre... Laaa...Miii...

volt sz0. Ez egy dalia!

2007. julius
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CECILE La... Mi... (Megdll) Mi baj? Tortént valami?
DANCENY Nem, semmi... Reee...
CECILE Nem érzi j6l magét?

CECILE Es az 4ria? Annyira szeretném...
MERTEUILNE El tudna jénni holnap?

i VALMONT (szintén) Tudja, asszonyom, én fiatalabb korom-

ban...

TOURVELNE (elfordul, indul tovdbb) Nem, nem vagyok ki-
DANCENY Nem... dehogy... bocsassanak meg. (Elfordul, mély
lélegzet) Bocsanat... késére jar... (Osszecsukja a kottat, elindul)

DANCENY Nem tudom, asszonyom... megprébalom. (Szo-
{ VALMONT Hallgasson meg! Meg fog érteni...
; TOURVELNE Nem akarom, vikomt... nem akarok magin

mortian el)

Cécile hosszan néz utdna

VOLANGES-NE (Merteuilnének, nagy eldnnal) Hhihhetetle- |
i Cécile a hdldszobdjdban Jézussal beszélget. Danceny amott levelet
i ir neki. Mikor elkésziil, osszehajtja, és beteszi a kotta lapjai kozé.
VOLANGES-NE Hit a v6legényed, édesem. Felment a ké- |

polna karzatara, egy pillantast vetett a lanyokra, voltak vagy :

haromszizan, és azt mondta: Azt! Igy... egyetlen moz- :
i CECILE Dréga Jézusom, én igy meg vagyok zavarodva. Nem

niil eredeti alak!
CECILE Kicsoda?

dulattal. Azt!
MERTEUILNE Katonaember... érthetd...
CECILE Katona?
VOLANGES-NE Persze. Egy egész ezrednek a parancsnoka.
MERTEUILNE Ami nem kis sz6 negyvenhat éves korban...
CECILE Negyvenhat?

VOLANGES-NE Igen, miért? Erett, megéllapodott fiatalem-
ber... Oriasi kincs a mai vilagban. ,Azt” — igy, egyetlen :
i fedeles gydjteménye

mozdulattal. Hallllatlanul eredeti ember!
CECILE A nevét se tudom...
MERTEUILNE Gérard.

court.
Gercourt... kedves Gercourt... Gérard ar... uram... én Gerco-

urt-om... (Egyre kesertibb) Gérard-om... Gerikém... Germok...
negyvenhat évesen...

6. Nyar

tetszik neki a jaték, a tiicsokles mdr-mdr gyerekes onfeledtsége

szépségre, a jora, miért tiri, hogy életét a 1éhasag uralja?

vancsi. Ne rontsa ell Végil is teljesen véletlen, hogy
talalkoztunk... és holnap ugyanilyen véletlen lesz, hogy
szétvalunk. Egy benyomas, egy emlék... Hamarosan vissza-
jon a férjem, maga is visszatér... az életéhez. Nyari is-
meretség, egynyari virag.

gondolkozni... olyan jo6lesik a tarsasaga, feliidit, szérakoztat.
Ne bonyolitsuk el.

Volanges-né fehér viragokkal disziti a menyasszonyi ruhdt. Enekli
ndszi himnuszdt. Valmont az dgyon fekszik, diihds €s tehetetlen

tudok semmi masra gondolni, csak arra, hogy... Danceny, a
lovag hirtelen olyan szomora lett. Amikor duettet éne-
keltiink, ahanyszor rim nézett, mintha tért szGrtak volna a
szivembe. De miért? Mi tortént? Draga Jézusom, adj tana-
csot, hogy segitsek rajta. Mit tegyek? Segits!

Danceny jon. Zavartan, sipadtan. Kezében a dalok kemény-

{ DANCENY A kotta ndlam maradt. (Odaadja) Kisasszony...

VOLANGES-NE (bossziisan) Gercourt... Most mar elégedett :
vagy? (El6vesz egy drnyképet, Cécile kezébe adja) Gérard Ger-

i CECILE J6, megigérem. (Suttogva, utdna) Csak ne legyen

CECILE (szomoriian forgatja az drnyképet, izlelgeti a nevet) i

i DANCENY Gyakoroljon... (Kihdtrdl)

i VOLANGES-NE Milyen szelid, angyalarct fia...

Kérem... nagyon szépen kérem, hogy ma este, miel6tt le-
fekiidne, gyakoroljon még egy kicsit.

szomor!

7. A velocikli

i Valmont az dgyon fekszik, kabdtban. Merteuilné mosolyogva nézi

Tourvelné megtaldlja Valmont-t, tenyerében a tiicsokkel. Nagyon

i MERTEUILNE Hogy halad?

{ VALMONT Zart, mint egy iiveggolyé.

TOURVELNE Nem értem, nem értem! Két hete ismerem, és i
egyre kevésbé értem. Ha valakinek ilyen tehetsége van a !

VALMONT En pedig azon csodalkozom, hogy egy ilyen okos
i MERTEUILNE Harom hét alatt?! Megill az eszem! Azt hi-

asszony ne ismerje fel az én igazi természetemet.
TOURVELNE (meglepddve) Ezt hogy érti?

VALMONT En ingadozé jellem vagyok, ez egész viselke- !
désem kulcsa. Amig erkolcstelen, 1éha kornyezetben éltem, |
4tvettem annak bineit, s6t, merd hitisighél még tul is !
tettem rajtuk. Most viszont az 6n tisztasiga az, ami hat :

ram.

TOURVELNE (zavarban) De hiszen én nem csinalok sem- |
i VALMOT Varjon! Mutatok valamit! (Elindul kifele)
VALMONT. Ne becsiilje le. Ime, alig egy-két hete ismerem, :

és 6n maris megdicsért. De vajon dicsérne-e akkor is, ha i
i tast. Valmont egy addig soha nem latott gépezettel tér vissza — elol
i oridsi, hdtul apré kerekii velocipéddel. Meglepetés Tourvelnének
VALMONT Lehet, hogy nem mas, mint a tetszeni akaras. Az

mit. Vagyok.

tudnd atvaltozasom igazi okat?
TOURVELNE Az igazit? Miért, mi az igazi?

ingadoz6 jellemeknél gyakori az ilyesmi...

TOURVELNE (fesziilt) Nem tudok eligazodni magan. Annyi :
melegséget, igazi nemességet érzek a lényében. Masfeldl :
meg ott a maga félelmetes hire: egy szornyeteg, egy bi- :
nozé! Igy emlegetik mindeniitt. (Szembefordul a férfival,

magyardzatért)
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MERTEUILNE Csak az idejét vesztegeti!

VALMONT A kezét sem fogtam meg egyszer sem... teste vo-
nalait is csak lopva élvezem... a ,szerelem” szét pedig ki
sem ejtettem a szamon...

szem, tisztelt vikomt, maga... szerelmes.

VALMONT (izlelgeti) Szerelmes? Nem... nem hiszem. Miért
kéne szerelmesnek lenni ahhoz, hogy élvezni tudjunk egy
nét? (Megsimogatja, magdhoz hiizza Merteuilnét)

MERTEUILNE Es meddig akarja ezt a lassitott kigy6btivélést
Uzni? Vagy arra var, hogy az erényes Madame de Tourvel
dontse le magat?

Merteuilné kivancsian néz utdna. El6bb az 6 arcdn ldtjuk a ha-

,Fiatalsdg bolondsdg” jeligére

MERTEUILNE Mi ez? Vikomt! Mi a csuda ez!

VALMONT Egy 0] szerkezet... elfelejtettem a nevét. (Prébdl
feliilni) Segitsen, gyonyordm! (Elindulnak, imbolyogva, ne-
vetve kerekeznek, egyre gyorsabban)
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Volanges-né il a sotétben, hallgatozik. A velocipéd nyikorgdsdt fi-

gyeli. Cécile kinyitja a kottdt. Felsikolt. Becsapja

8. A levél

Kozelebb hiizza a gyertydt. Ovatosan kinyitja a kottdt. Megszdlal
Danceny hangjan a levél. Tjedten becsukja. Ujra kinyitja, lassan,
vigydzattal. Danceny is igy, suttogva, ldbujjhegyen kezdi

DANCENY Kisasszony! Nem birok ellenallni annak a lel-
kemet szétfeszit§ gyonyornek vagy kényszernek, hogy
levelet irjak 6nnek...

CECILE Istenem... Szegény fitl!

DANCENY Bevallom, én ilyen szépet, mint On, soha éle-
temben, se ébren, se Almomban nem lattam.

CECILE (ijedten) Nem, ezt a levelet nem szabad elolvasni...
(Visszateszi a kotta lapjai k6z€, becsukja)

DANCENY (siigja) Gyakoroljon, nagyon kérem, gyakoroljon...

Ceécile évatosan kinyitja

Alighogy meglattam, és szivemet atjarta a legforrobb sze-
relem...

CECILE (becsapja, majd elalél) Edes istenem! Nem!!! Ezt nem
lehet... nem szabad... ezt ki sem lett volna szabad nyitni!
(Mdr nyitja is)

DANCENY Boldogsigom az 6n kezében van... Az égre ké-
rem, ha jelentek Onnek valamit, akdr a futé rokonszenv
mul6 rezzenését.... valaszoljon nekem!

CECILE (elképedve, ijedten) Nem! Szé sem lehet réla... még
mit nem!

DANCENY Csak egy szot... egyetlen szocskat... neve kezdé-
bettijét... mert meghasad a szivem!

CECILE A szivel? Ugyan miért hasadna meg?! En vagyok
ahhoz a kivénhedt katonihoz kétve, és neki szakad meg a
szivel Nem, uram, erre a levélre nem valaszolunk... (Diiho-
sen megpuszilja) J6 éjszakat!

DANCENY Az égre kérem, kisasszony! Vilaszoljon!

CECILE (el6veszi tijra a levelet) De ha nem irok, akkor megint
szomor lesz... s6t, még szomorubb!

DANCENY Vilaszoljon...

CECILE Istenem! Micsoda bajban vagyok!

DANCENY Megszakad a szivem.

CECILE (papirt vesz elé) Tisztelt uram... (Osszegyiiri) Nem!
Nem szabad...

DANCENY Csak egy szot...

CECILE (iijabb papir) Kérem, tobbet ne irjon nekem... (Ossze-
gyuri)

DANCENY Az ég szerelmére, valaszoljon!

Danceny is tollat ragad. Esengés és galacsin. Az elviselhetetlen-
ségig. Felvdltva frnak, gyiirnek. , Vilaszoljon!” , Szé sem lehet ré-
la!” Egyre gyorsabb ritmusban. Végiil Cécile nem birja az iz-
galmakat, eldjul. Danceny még odastigja neki: Vilaszoljon! — és
eltiinik a képzeletbdl

Valmont feliil a velocipédre, indul Tourvelné felé. Merteuilné né-
hdny lépést elkiséri.
MERTEUILNE (alig birja tartani a nevetéstdl) Es ezzel akar

imponalni? Maradék férfibajat is elveszti, édesem.

Tourvelné megldtja a felé kozeledd masindt. Ilyent itt még senki
nem ldtott. ElGszor megijed, majd onkéntelen felnevet a csoddl-
kozdstdl. Elsé alkalom, hogy felszabadul derts onfegyelme ha-
talma aldl
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TOURVELNE Mi ez? Mi a csuda ez?!
VALMONT J&jjon, prébalja ki... Segitek!

Valmont évatosan, finoman a nyeregbe iilteti, Tourvelné izgul, ar-
ca kipirul. Indul a velocikli

VALMONT Kapaszkodjon a vallamba. Megfoghatom a kezét?
TOURVELNE (nevet) Jaj, ne legyen olyan félénk!

Egyik kor a mdsik utdn. Tourvelné boldog, biztonsdgban érzi ma-
gdt Valmont jelenlétében. A fiatalsdg kdaprazata. Az egyik kanyar-
ban Tourvelné elveszti az egyensiilyt, rdddl a férfi vlldra, az nem
birja tartani, elesnek. Egymdson fekszenek, boldogan, nevetve,
lihegve

Maga akkora meglepetés nekem! El sem tudja képzelni...

VALMONT Magamnak is. Minden, amit tudtam, gondoltam
magamrél, a feje tetejére 4llt. En fiatalon és tapasztalatok
nélkiil 1éptem ebbe a vilagba, s egy sereg asszony a sz6 szo-
ros értelmében kézrél kézre adott. Tizennégy éves voltam,
tobbet aludtam nappal, mint éjszaka. Beliil égetett a szé-
gyen, mikézben meztelen testek kézott hanyodtam, arcuk
se volt, csak szaguk, nevetéstik, néha egy-egy emberi gesz-
tus... szegény fit, ki viszi ma haza? Elvezetek kisértettek, de
ez a testi mamor csak a vigyaimat, a hiisigomat elégitette
ki, sohasem hatolt a szivemig. Evekig vartam... vrtam...
kerestem. Annyit gondolok erre az utébbi napokban. Ami-
6ta magét ismerem...

TOURVELNE (halkan) Ne, nagyon kérem. Ne! (Szembefordul
Valmont-nal) Az én életemben ez egészen masképp volt.
Koran bekdszontott a szerelem. Szinte kislanyként. Rajta-
utésszerden. A férjemmel vald taldlkozas: elsd szerelem,
elsé halalos megszédiilés. Azota is. Els6 szerelmiink tiszta,
a tempbdja is lass; mert Ggy elcsodalkozunk ennek az
ismeretlen érzésnek az erején, hogy még a labunk is las-
sabban 1ép, hogy még mélyebben, hosszabban atéljikk a
masik ember kozelségének gyonyorét.

VALMONT Szeretem!

Megfogja a kezét. Tourvelné elhiiznd. Hosszii, néma tusa. Mind-
kettdjiiket varatlanul érte ez a helyzet

TOURVELNE Menjen el.

Valmont megértéen hdtralép. Tourvelné egyediil marad. Elfordul.
Arcin elindulnak a kénnyek. Némdn, kifejezéstelen arccal sir.
Valmont lenyiigzve nézi

MERTEUILNE (odalép hozzd) Nagyszerd, mondhatom! Re-
mek! Hogy veszitette el ennyire a j6zansagat? ,Szeretem” —
mint egy rézsas arct kisfit!

VALMONT Nincs gyonyoribb egy asszonynal, amikor a lelke
mar a miénk, de a teste még nem! Latta, hogy sirt!

MERTEUILNE Milyen szép, naiv dolog ez. ,,Szeretem.” Egyre
jobban mulatok magén, vikomt! (Enekelni kezd — giinyosan,
epésen — egy csopogos szerelmes dalt)

Tourvelné papirt vesz eld, irni kezd. Volanges-né nyugtalanul nézi

VOLANGES-NE (siigia) Mondtam, hogy vigydzzon. Latja,
megmondtam én.

Cécile keétségbeesetten il a levélhalmaz kozepén, probdlja ssze-
szedni, eltiintetni Gket. Merteuilné odalép hozzd

CECILE Amiéta vildg a vildg, még senki sem volt akkora
bajban, mint én.
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MERTEUILNE Mi tortént?

erre a levélre... erre az egyetlenegyre vilaszolnék?

felel, sz6 nélkiil nézi a lanyt, Cécile megszeppen

ez igy megy tovabb. Mert ha... ha nem valaszolok, akkor & :

még szomorubb lesz! (Zokog)

MERTEUILNE Nyugodjon meg, kicsikém! Hallgasson meg! :
O ezt a levelet tegnap este irta, muszaj magénak rogtén

valaszolnia?
CECILE Gondolja, hogy... holnap... vagy holnaputan...

MERTEUILNE Persze! Hadd varjon egy kicsit... Az nem ért. i

CECILE (kénnyein dt elmosolyodik) Ertem... egy-két nap nem a i MERTEUILNE Mit ir?

vilag... (Nyakdba borul, dsszecsokolja) Istenem, milyen jo6-

lelkd és bolcs 6n, asszonyom! Holnaputdn irok neki, frunk :

neki, j6?
Tourvelné dll Valmont mogott. Bizonytalan, sdpadt
TOURVELNE (elgondolkodva) Egész éjjel irtam...

VALMONT Nekem?
TOURVELNE Csak nem tudom még, hogy atadom-e.

Kezében a levél. Valmont nyil utdna, a levelet tarté kezet is meg-

fogja. A né visszahiizza, de minden harag nélkiil, lassan és
zavartan

i elolrdl hdtra, hdtulrdl eldre. Cécile fadjdalmasan nézi, elerednek a
CECILE Nézze! (Odanyiijtja Danceny levelét) Eskiiszém, ami-
kor megtalaltam, sejtelmem se volt réla, mi az... De amidta
elolvastam, olyan boldog vagyok, hogy azt se tudom, hol a !
fejem. Lefekiidtem, de nem birtam elaludni. Bebujtam a i
takar6 al4, és elkezdtem csékolézni a levéllel... (Ovatosan)
Mondja meg, asszonyom, tényleg olyan nagy biin volna, ha i

konnyei

(Szivszoritoan ) O, kisasszony...
CECILE (suttogva) Ne legyen szomor, az égre kérem!

A Mama hdtraddl a szdfin

VOLANGES-NE Mi szépet fogunk ma hallani?
Merteuilné becsukja a levelet, arca komoly, elgondolkods. Nem :

DANCENY Egy dalt... khokh...

Kiteszi a kottat maga elé, Cécile odadll mellé, nem néznek egy-
Persze ha gy gondolja, hogy ne valaszoljak, akkor nem
valaszolok... de nem tudom, mi lesz velem... (Sirni kezd) ha

Kérem, hagyja a kezemet. (Elfordul) Nem hittem volna, hogy
i VALMONT Tourvelné mellett éreztem djra, hogy... hogy

ilyen meleg lesz ma. Isten vele. (Elindul)
VALMONT Mikor lathatom Gjra?

Tourvelné hatrafordul, de nem vdlaszol

Valaszolhatok a levelére?
TOURVELNE Egy feltétellel: szerelemrél ne beszéljen tobbet.
VALMONT Igyekezni fogok.

igéri?

multamat elfeledni...

Valmont kibontja Tourvelné levelét. Olvassa

9. Valaszok

Danceny a kiiszobon. Cécile szorongva odastigia a fesziletnek

CECILE Ugy félek! Most az egyszer segits!
DANCENY Elkérhetem a kottajat, kisasszony?
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mdsra — két szomorii halott, énekelnek. A szivnek meg kell sza-
kadnia

Bocsassanak meg... nagyon kapar a torkom... Folytassa nél-
kiillem, ha kérhetem... laminor... laaaa... laminor... egy ketté
és... khokho... (Elfordul, megtorli a szemét)

Merteuilné Valmont villa f5ltt belenéz Tourvelné levelébe

VALMONT Szeret.

MERTEUILNE Igy? Egyetlen széban... Mutassa! (Elveszi, ol-
vassa) Ez az asszony nem szerelmes. Ez az asszony szé-
gyelli, hogy boldogtalan. Olvassa csak el figyelmesen,
milyen kerek, milyen jozan! Tourvel birdsagi elnok nejének
leirata a boldogsagrol. (Visszaadja)

{ VALMONT Nem értem, minek farasztja magat.

MERTEUILNE Most megsért6dstt?

i VALMONT Nem, dehogy. (Osszehajtja, elteszi a levelet) Be-

széljink 6szintén: maga is tudja, én is, hogy a mi kénnyti
és hideg szerelmi jatékaink boldogsiga mar élvezetnek is
alig nevezhetd. Egyre gyakrabban érzem, hogy szivem mar
teljesen elhalt, csak az érzékeim adnak életjeleket. Korai
oregség...

MERTEUILNE Miket beszél, vikomt!? Az istenért!

élek...

MERTEUILNE Mert szerelmes, ennyi az egész!
i VALMONT Hagyjon mar ezzel a szerelemmel...
i MERTEUILNE Miért? Nem szégyen az... (Nevetve) A maga

koréban...

i VALMONT Masrél van sz6, nem érti?!
i MERTEUILNE M4srél? Mirdl?
TOURVELNE Nem! Igérje meg! Egy sz6t sem, sohal... Meg- |
i Valmont nem felel
VALMONT Az 6n baratsiga mindennél tobbet jelent ne- :
kem... Bocsasson meg, hogy... nem birtam uralkodni ma- :
gamon. Magiba szerettem, mert azt reméltem, hogy segit a
i Valmont papirt, tollat vesz eld. Ir.
TOURVELNE (remegve) Mirél beszél, uram! Ez az allandé i
szerelmi lihegés... Elég! Nem akarom hallani! (Kimenekiil) :
i CECILE Ne legyen szomor(, kérem... hiszen én... én... sze-

Ebredjen mér fel, édesem! Egészen kifordult magaboél...

Cécile nem birja tovabb nézni Danceny kétségbeesett arcdt

retem! Szeretem!

DANCENY (dobbenten, hang is alig jon a torkdra) Hogyan?

Kisasszony, én engem...

CECILE (halkan hadarva) Igen, jél hallotta: szeretem, sze-

retem, szeretem reggel, szeretem este, egész nap csak sze-
retem, szeretem, szeretem. Szivbdl szeretem.

i Volanges-né felfigyel a susogd csendre. A fiatalok visszabijnak kot-
i tdikba, dm a skdldt a sze-re-tem szétagokkal gyakoroljdk. Arcuk
i ragyog. Egy id6 utdn Danceny nem birja tovibb a boldogsdgot,
Cécile nem neéz rd, sz6 nélkill odaadja. Danceny hatszor dtla-
pozza, kiforditia — egyre kétségbeesettebben lapoz a kottdban,

7

kapkodva Gsszehajtja a kottdt. Féldjultan kezet csokol a ma-
mdnak
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DANCENY Bocsassanak meg! (Cécile-hez) En... én...
kisasszony! (Elrohan)

VOLANGES-NE (értetleniil) Hat ezt meg mi lelte?

CECILE ]l énekeltem, ugy latszik.

Majdnem elsodorja a level f5lé gornyedd Valmont-t

DANCENY Szereeet! Cécile Volanges kisasszony szeret!
MERTEUILNE Es?

én... i

ragaszkodik az itt maradashoz, akkor megigérem, hogy én
utazom el.

i VOLANGES-NE Nagyszert! Higgye el, hogy...

i TOURVELNE (belevdg) Milyen gyényéri idénk van ma, nem?
{ VOLANGES-NE Utazésra épp megfelels... Szabad a karjat,
Cécile tovdbb énekli a dalt a sze-re-tem szétagokra. Mama tobb-
sz0r belenéz a kottdba, mi ez. Danceny dtszalad Merteuilnéhez.
i mont dsszehajtja a levelét. Koveti a ndket, vdrja a pillanatot, hogy
i dtadhassa

DANCENY Kimondta, bevallotta... szazszor elsuttogta... Sze-

ret!

MERTEUILNE Es?

DANCENY (elbizonytalanodik) Hogyhogy és?

MERTEUILNE Szereti... és?

DANCENY Hat szeret...

MERTEUILNE (mosolyog) Es?

DANCENY Es???

MERTEUILNE Nem akarja megcsokolni? A szijat... meg-
érinteni a bdrét, a hajat,

VALMONT ... hozzaérinteni arcat az 6véhez...

tétlendil...
MERTEUILNE En széval tartom a mamat... Ugyes legyen!

hogy megijedjen... (Merteuilné el, Danceny hdtraddl) De gyo-
ny6ri az élet! Istenem, de szép! En meghalok!

Mama figyelmetlenségeét kihaszndlva

10. Aldozat

Volanges-né kozeledik Tourvelnéhez. A nd fesziilten iil az dgyon
nem beszél az érzelmeirdl...
altatjak, hogy biztonsigban van.

TOURVELNE Nem értem, hogy mitél kéne tartanom.

maradasra?

vagyunk!

Csomagoljon és utazzon el!

meg... Mit mondanék, miért utaztam el?
VOLANGES-NE Akkor kiildje el 6t! Azonnal kiildje el!
TOURVELNE Hogyan kivanhatnék ilyesmit... egy idegentél?

neki a maga kérése.

2007. julius

kedvesem?
Belekarol, mozdulataik lasstiak, kényes léptekkel sétdlnak. Val-

11. A csék

Merteuilné egy darabig élvezettel nézi a levele folé gornyedd lany
i langyos nyakat, majd folé hajol, és a fiilébe sigja

MERTEUILNE Mit hallok? Szerelmes? Szereti a lovagot...

szereti, szereti?

i CECILE Mindennél jobban...

{ MERTEUILNE Meg fogja csékolni.

i CECILE Engem? ... Nem! Azt nem lehet!

i MERTEUILNE Ne butaskodjon. Itt, az ajkdn kezdddik min-
DANCENY (alig tud megszdlalni) De... egyszer... majd fol- :

den gyonyor... a szerelem elészobaja. (Megérinti a lany ajkdt
ovatos ujjdval)

CECILE De én még soha... senkivel... nem lehetne meg-
DANCENY Virjon! Megirom neki... hogy mi varhato... ne-
{ MERTEUILNE Csinalja utinam...

kérnem, hogy ne... engem ne... igy félek!

Elébb simogatds, arc belesimul a kézbe, dlelés, sohaj, szemek le-
Tollat, papirt ragad, irni kezd. Hevesen, zaklatottan. Mellette :
Valmont is levelet fogalmaz, nehezen gombolyddnek gondolatokkd
a szavak. Es amott a kis Cécile is levelet zizeg hdrtyapapirjain a

csukodnak, a szdjok kinyilnak, taldlkoznak, csok. A hdttérben
Danceny séhajtoz a levél folott. Cécile-nek nem igazdn izlik, olyan
nydlas dolog. Pfuj!

MERTEUILNE Majd megszereti. Most prébélja meg maga.

i Simogatds, olelés, szdjnyitds, csok

i CECILE Ez jobb volt.

i MERTEUILNE Kézben le kell hunyni a szemet...

TOURVELNE Baritsag. Semmi t&bb! Megigérte, hogy tobbé

i MERTEUILNE Ez a szokas.

VOLANGES-NE Es maga ezt elhiszi? Kedves baratném, ma- :
git az esze meg a tisztasiga fogjik elbuktatni, mert azzal i

CECILE Miért?

CECILE De akkor nem latok semmit.
MERTEUILNE Pont ezért, nem foltétlen szép a masik ember
nedves, vagytol terhes szemgolydja ilyen kozelrdl.

i CECILE Igen... Tényleg. Milyen igaz. Megprébalhatom én is?
VOLANGES-NE Mit keres ez az ember itt> Mi oka van a |
i Es mint a tanciskoldban lépésenként: Egy-két-hd... Es utdna dridsi
TOURVELNE Azt hiszem, pontosan tudom, hogy mi tartja 6t
itt... (Fesziilt) de nem érzem veszélyben magam. Nem hi- :
szem, hogy egy né ne tudna ellendllni, ha esze, lelke, ér- i

orom:

Tudok csékolézni! Eljen! Csékoloztam!

zékei tiltakoznak egy nem kivant viszony ellen. Emberek i MERTEUILNE Mindjért itt a lovag. Ugyes legyen!

i CECILE Még egyszer... hadd prébaljam meg! Maga olyan j6
VOLANGES-NE (belevdg) En ismerem Valmont-+... Fogadja |

meg a tandcsomat! Egy percig se tartéztassa tovabb! De ha

mégis mindendron maradni akar, akkor maga menjen el! i
i Merteuilné egymdshoz vezeti 6ket. Pont olyan taldlkozds, mint a
TOURVELNE Megigértem a férjemnek, hogy itt varom ;
i mdshoz. A menyasszonyi ruha drnyékdban prébdlkoznak a csék-
i kal. Félve, bujkdlva, szétrebbenve. A csék azért nem sikeriil, mert
i Cécile tudja, hogyan kell. Elészor be kell hunyni a szemet. Ezzel
VOLANGES-NE Kérje meg, hogy utazzon el joszantabol. A :

maga irdnti tiszteletbdl... Legalabb kideriil, mennyire fontos i
i Aztdn az dlelést dllitja be a kis luxelvira, Merteuilné legjobb
TOURVELNE (kelletleniil) J6... megkérem. Ha visszautasit, és :

8

hozzdm. Aldom a sorsomat, hogy dsszekeriiltem magéval!
Szabad? (Megcsdkolja)

MenyegzGi képben, a végén. Lassan, megilletédve kozelednek egy-

elvannak egy darabig — de ha behunyjik a szemiiket, nem ldtjdk
a mdsikat. Nyitott szdjjal tapogatéznak szemhéjuk sotétjeben.

tanitvanya
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12. Arulas

Volanges-né varatlanul visszatér, kozeledtére a fiatalok szétreb-
utdn kap

VOLANGES-NE Mi szépet hallunk ma, gyerekek?

A fiatalok egymdsra néznek. Majd eldjulnak a boldogsigtdl, a :

tiidd taguldsdatol

DANCENY Kisasszony! Sssszeretne egy duettet?
CECILE Sssszivesen...

Nytjtja a kottat, Cécile kikapja a kezébdl, és magdhoz szoritva

i DANCENY Bocsasson meg! Nagyon kérem! Nem fog tSbbet

eléfordulni. Soha tébbet! Eskiiszom!

VOLANGES-NE Ki innen! Takarodjon! A hazunk kiiszobét
bennek, Cécile belebijik a kottadllvanyba, Danceny a hangszere

tobbé at nem lépheti. Végeztiink magaval!

Merteuilné csillogé szemmel nézi a felforduldst. Danceny zava-
i rodottan hdtrdl. Tourvelnébe titkozik

siet a helyére. A lapok koziil kilopja a levelet, jobb hijan a ruha
kivdgdsdba teszi. Es egy mdsikat csiisztat a helyére. Egymdsra ;

mosolyognak. Bolintanak. Rizenditenek

MERTEUILNE (Valmont-nak) Ha ez igy megy tovabb, akkor
i TOURVELNE Arra szeretném megkérni, hogy menjen el. Ez

Gercourt gréf nagyon olcsén szabadul.

VALMONT Az a gyantim, hogy maga tulajdonképpen értott

ennek a két szerelmesnek, amikor megkénnyitette a talal-
kozasaikat. A fiatalember mindjart rimendsebb lenne, ha
némi akadalyt talalna az Gtjaban...
MERTEUILNE Igaza van! Ratapintott a bajok okra.
VALMONT A férfiaknak akadalyokra van sziikségiik...

MERTEUILNE ...méskiilénben belebutulnak a boldogsagba.

Merteuilné dtmegy a duett iitemére dtszellemiilten ringé Volanges-
néhoz

VOLANGES-NE (Merteuilnének ) Két angyal. Hat nem aranyo-
sak?

DANCENY Nem megy! Nem megy... Ugy szeretem, hogy
belehalok... de hidba! Nem megy!

Tourvelné értetleniil mered a fiira. Cécile zokog, Volanges-né

i Merteuilné vdlldn vigasztalédik, Danceny kétségbeesetten fek-

szik az dgyon, arcdt a pdrndkba firva. Valmont elindul Tour-
velné felé

13. Vege
VALMONT Vilaszoltam a levelére. (Nyijtja)

a kivansagom. Utazzon el!
VALMONT Miért? Mivel bantottam meg?

: TOURVELNE Ha nem teljesiti a kérésemet, abban az esetben

én utazom el. Nem akarom eltitkolni, mennyire 6sszeza-
varnd a terveimet. A férjem ugy tudja, hogy itt virom meg;
nagyon meglep6dne, és teljes joggal, ha 1dtnd, hogy milyen
kénnyelmtiséggel Valtoztatok az elhatdrozasaimon... Ugy-
hogy nagyon kérem...

i VALMONT Elmegyek. Megigérem. De mondja meg nyiltan,

azért kell elmennem, mert bevallottam, hogy szeretem! Ha
hallgatok...

TOURVELNE Kértem, hogy ne beszéljiink tobbet errél! Utaz-

MERTEUILNE (siigva) A maga helyében én nem lennék ilyen

nyugodt.
VOLANGES-NE Nocsak! Latott valamit, kedvesem?
MERTEUILNE Halkan! Annyira megbiznak bennem... Az

imént a kedves lanya mintha a dekoltizsiba rejtett volna :

valamit. A kottabdl vette ki, azt hiszem.
VOLANGES-NE Igen?
MERTEUILNE Ne aruljon el! Nagyon kérem...
VOLANGES-NE Bizza csak ram.

Merteuilné tdvozoban ramosolyog Cécile-re, cinkosan bélint Dan- :

ceny felé. Valmont élvezettel nézi

MERTEUILNE (Valmont-nak) Egyik legszebb jellemvonisom,
hogy ha megmagyarazzak, miben hibaztam, nem nyug-
szom addig, mig a csorbat ki nem koszoriiltem...

VOLANGES-NE (kis id6 miilva) Cécile kedvesem, gyere ide...
Egy fiatal lany nem jarhat ilyen... (Hopp, a levél csiicske) Mi ez?!

elhiizza eldle)

zon el!
VALMONT Asszonyom! (Megvdrja, mig a nd felnéz) Tudja,
hogy ez a baratsag milyen sokat jelent nekem...

{ TOURVELNE Utazzon el.

VALMONT Miért biintet? Tehetek én arrél, amit érzek?

TOURVELNE Uram! En tisztességes emberhez ill§ dolgot
kértem 6nt6l. Miért alkudozik? Utazzon el!

VALMONT Szeretem.

i TOURVELNE Mindketten tisztiban vagyunk azzal, hogy

nem tudom, hogy nem akarom és nem is szabad viszo-
noznom az érzelmeit. A nyugalmam érdekében arra ké-
rem, utazzon el.

VALMONT Nem tudja elképzelni, milyen boldog voltam,

hogy talalkoztam magaval, hogy megismertem...

{ TOURVELNE Utazzon el!
i VALMONT ...hogy a bizalméba fogadott... hogy nap mint nap

lathatom magit...

{ TOURVELNE Nagyon kérem!

i VALMONT ...és mennyire vigydztam, hogy se a szerelmem-

DANCENY (egybdl) En irtam! A kisasszony nem tud semmi- ;
16l Kérem, adja vissza! (Probdlja elvenni, de Volanges-né :

VOLANGES-NE Lassabban, fiatalember! Firadjon vissza a :

kottdjahoz. (Erzelmesen) Cécile, draga gyermekem, légy i
i majd oldalrdl prébdlkozik, a borddk kozott rézsiitosan. Osszeso-
CECILE Nem, mama. Ez az els alkalom. Eskiiszém! Ki sem |

Gszinte hozzadm! Te levelezel ezzel az trral?
nyitottam még.

koziil hullnak a levelek, mint Gsszel) Es ez? Es ez?

mel, se a vdgyaimmal soha meg ne riasszam, ne sértsem...
TOURVELNE Elég, uram! Menjen! Utazzon el! (Ot hagyja)

Danceny feliil az dgyon, eléveszi a kését, lassan a szivéhez teszi.
Aztdn hasra fordul, feldllitja a pengét, mintha bele akarna délni,

dorja a lepeddt, felkoti magdt. Kétségbeesetten nyiszatolja a gyol-

i csot. Nyakdt dorzsolgetve, levegd utdn kapkodva térdel a foldon
VOLANGES-NE (a kottatartéhoz ép, felemeli a kottdt, a lapok
i DANCENY Nem! Ezt nem tehetem! Micsoda gyava dolog!

Bdrhova nyil, levelek omlenek a ldbuk elé, a menyasszonyi ruha
csipkéi koziil, hajtokdkbdl, fodrokbdl, mindenhonnan. Témén- :
i Volanges-né nagy alapossiggal hozzdldt a levelek osztdlyo-
i zdsdhoz — kiilon sorba teszi Cécile leveleit, és kiilon sorba a

telen levél. Cécile zokog, Danceny kétségbeesetten rohan Volanges-
né maogott
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Szegény Cécile beledriilne fajdalmaba!l (Hirtelen otlettel)
frok neki...
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Dancenyet, kiilon stoszba a ,, Kedvesem!” , Dragdm!” ,Mékusom!” }
,Nyuszikam!” sth. — megszdlitds szerint. Néha beleolvas, szor-
nyiilkodik. ,A szemtelenje! A kis drtatlan! Micsoda pimaszsdg!
Ha ezt gréf Gercourt megtudnd!” Cécile kidugja fejét a meny-
i csdnatot kérne. Mintha megadnd magadt

asszonyi ruhdbdl, szomortian énekel, lassan forog vele

VALMONT (Volanges-nénak sziszegi) Ezért még szamolunk,
boszorkany!

14. Az egyezség

Valmont heves, szinte erdszakos mozdulattal magdhoz oleli Mer-
teuilnét, megesékolja. A hosszii dnmegtartéztatds és a meggyotort
férfihivisdg elégtételért kidlt. Ez a tiiz nagyon tetszik Merteuil- :
i veszi, apré darabokra tépi. Visszamegy az dgyra. Valmont le-
¢ hajol, elkezdi osszegytijteni a papirfecniket. Leteszi a nd elé

nének — adja is magdt, nem is. Vordsbor

MERTEUILNE Na! Ne olyan mohén! Mi lelte, vikomt?
VALMONT A csokért jottem, gyonyorim! Adoésom maradt,
emlékszik!

MERTEUILNE Szegényem, megkinozta magat az a szentfa-

zék!

VALMONT Ha tudnd, hanyszor elfogott a kisértés... hogy a
labai elé borulva egy kis hiitlenségre csabitsam! (A nyakdt :

csokolgatja, izgatja)

MERTEUILNE Ne csokolgasson. Nevettessen! Az jobban fel-
izgat. Meséljen a szép Tourvelnérél. (Kigombolja Valmont i
ingét) Sehol nem latom gyonyord fogsora nyoméat. Még :

i Erezni, hogy alig birja mdr tartani magdt. Valmont hagyja. Visz-

VALMONT Paratlanul gonosz tud lenni, gyényériim! Es hogy ;

mindig csak a lelkét birtokolja?

megszépiil kdzben! J6jjon! (Megdleli)

MERTEUILNE Nem, kedvesem. A férfiaknak akadalyokra

van sziikségiik, maga mondta....
VALMONT Hagyja ezt, majd reggel szakitunk!

MERTEUILNE Feltételeim a kovetkezék: Menjen vissza a
szép Tourvelnéhez, kiizdjén, harcoljon! Es ha magééva tette :
szent életd holgyét, és errdl kézzelfoghato bizonyitékot hoz:

a magaé vagyok. Mindent megkap t6lem, amit téle nem.

VALMONT Ne jatsszon velem... (Megéleli, magdhoz hiizza, de

Merteuilné nem enged)

MERTEUILNE Persze, ilyen fébenjaré iigyekben csak az fra-
sos bizonyitékoknak van hiteliik. Igazan kivancsi vagyok, :
hogy mit ir egy ilyen szemérmes valaki, amikor taljut azon
a bizonyos mozzanaton, (Nevet) és vajon marad-e még fa- :
tyol a mondatain, amikor mér semmi sincs a testén. Sies-

sen, és hozza el gy6zelme zalogat...
VALMONT Egy kis el6leget, gyényoriim!
MERTEUILNE (nevetve) Utazzon ell

Tourvelné a fesziiletnél

Sikeriilt, latod. Azt hittem, belehalok.... de legytirtem ma-
gamban! Folyton rdd gondoltam... a szenvedésedre... El-

er6t, uram! Gyenge vagyok... Segits! (Imddkozik, magdba fe-
ledkezve, mint a gyerekek. Lassan megnyugszik)

15. Menekiilés

Valmont elindul Tourvelné felé. A nd megérzi jelenlétét

TOURVELNE Miért jott vissza? Megkértem, hogy utazzon el,
eltiltottam innen, mégis visszajott... Mi jogon kavarja fel az ;
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életemet? Nem akarom t6bbé latni. Kérem, ne j&jjon, ne
keressen, ne irjon tobbet!

Valmont hatralép. Kitér a nd eldl, folyton visszakozik, mintha bo-

VALMONT (halkan, szinte csak magdnak) Rend és feledés.

Legyen tgy. El fogom némitani szerelmemet, elfelejtem,
milyen fogadtatisban részesiiltek érzelmeim.

TOURVELNE (utdnamegy) On azt hiszi, uram, vagy tgy tesz,

mintha hinné, hogy a szerelem boldogga teszi az embert.
En azonban még a szét se szivesen hallom... Ezért nagyon
kérem, hagyjon engem...

Valmont sz6 nélkiil nyijtja a levelét, nincs szcéna. Tourvelné el-

VALMONT Viagyodtam az 6n tetszésére, belaitom, de a vagy

még nem jog. Azonban 6n, aki szerelmemet sértésnek te-
kinti, miért nem gondol arra, hogy ha blinés is ez a sze-
relem, 6n az oka... és a mentsége is egy személyben?

TOURVELNE (kétségbeesetten probdl virrd lenni hangja elcsuk-
ldsian) Nem akarom tobbet hallani ezt! Arra kérem,
baratsdgunk és az irdntam vald szeretet nevében... hogy
hagyjon engem! Ne keressen, ne csabitson... ne beszéljen
hozzam, nagyon kérem!

szalép
VALMONT (sigja Merteuilnének) Emlékszik, gyony6rim...
arra vagytam, hogy htisége, asszonyi becsiilete hosszi tu-

saban mauljon ki, hogy végig sarkiban legyen az 6nvad...

Merteuilné leveszi réla a kabdtot, Valmont kigombolja a mel-
lényét. Elindul Tourvelné felé. A né tehetetleniil iil az dgy szélén

TOURVELNE Nagyon kérem... hagyjon...

Magdra hiizza a fatylat, teste koré fonja, arcira tekeri, ,begu-
bézik”.

Valmont megérinti

Nem! Nem akarom... Nem akarom... Nem szabad...

i A férfi kezdi lefejteni a fatylak rétegeit. Tourvelné — bdr akarata,

i szavai tiltakoznak — lassan feldll. A tébbiek korildlljik oket, iz-

i gatottan figyelik. Mdr csak az utols lepel takarja arcdt, mint egy

i menyasszonynak. Lassan Valmont felé fordul. Mdr nem sz6l, nem

! tiltakozik, szemét behunyja. Tartja az arcdt, szdjat. De Valmont

TOURVELNE A gégomért biintetsz... tudom! Hogy volt mer-
szem kihivni magam ellen a sorsot. A szerelmet! (Felnéz) i

{ velné teste megfeszill. Hirtelen kitépi magdt Valmont kezébdl, és

i fatylait hdtrahagyva kirohan

kiildtem! Eliildoztem 6t! (Elhallgat) Nem birom tovabb! Adj :

i VALMONT (dobbenten) Mi ez? Hova tiint?

i MERTEUILNE (tiszta szivbdl nevet)! Ezt jol elszarta! Micsoda

nem csokolja meg. A pillanatot élvezi. Tekintete taldlkozik Mer-
teuilnéval. Mosolyog. Lassan megsimogatja a fehér nyakat. Tour-

nagyképtiség, kedvesem! Kireptilt a madar!

VALMONT (halkan) Ne féltsen engem! Utinamegyek én...

Elkapom én!

| Sotét
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MASODIK RESZ

1. Apatia

Tablé

VOLANGES-NE Cstszik kicsit... a katonasag miatt... egy-két

hénap.

i De Tourvelné mdr nincs ott. A velociklit nézi

Danceny ezerszer megcsokol egy levelet, rdteszi a kottatartora, és
egy hosszii madzaggal lassan, imbolyogva hiizni kezdi az amott

énekeld Cécile felé.

Cécile — mamdja éber feliigyelete alatt — az dridt gyakorolja, kiz-
ben a rejtve levd bal kezével levelet probdl irni Dancenynek a
kottatarté hdtoldaldn. Nem sikeriil. A kudarc maradvinyai dacos i
i 16l. Felszabadult, boldog, mint egykor. Ez az emlék is le lett gy6zve
Volanges-né az dria szusszandsnyi sziineteiben erkolcsi leckét tart |
i CECILE Maga egyszertien nem ismer lehetetlent.
Valmont apdtidban. Félig feloltozotten, fésiiletleniil, kigombolt |
{ MERTEUILNE Léitja? Vége, elmult.

i VALMONT (Merteuilnének) Mi lesz a jutalmam, ha mind a

galacsinokként hevernek maogotte.
lanydnak, igy az inkdbb énekel.

inggel fekszik az dgyon.
Merteuilné sltoztetni kezdi. Valmont hagyja magat

MERTEUILNE Ebredjen mar fel! Rossz nézni magét, vikomt!

ennek a nének, aki egy kiveszd tipushoz tartozik. Ennyil
MERTEUILNE Es hol van most?

(Belekarol) Menjiink... Hlivos van mar!
TOURVELNE Nem félek az emlékekt6l... ami elmalt, elmult.
Be van ide zarva. (Megérinti a homlokdt) Segitsenek!

Cécile és Volanges-né segitenek felkapaszkodni a velocipédre, két-

oldalt futva tdmogatjdk. Valmont tétovdn koveti az ingatagon, de
magabiztosan karikdzé nét. Tourvelné egy kor utdn leszdll a gép-

két nét a laba elé teszem?

{ MERTEUILNE Ez az dllandé hencegés! Az imént még a ha-
VALMONT Nem tortént semmi. Néhany hétig udvaroltam
i VALMONT Nem lesz addig nyugtom, amig ez a gytilolve sze-

VALMONT Nem tudom! Leveleimet visszakiildi... a hizaban
nem fogad. Ki sem mozdul otthonrél, nehogy véletleniil a :
kozelébe tudjak férkézni... még a fliggényok is be vannak :

i szonyi ruha folott Cécile-nek a levelet. A Mama észreveszi, da-

MERTEUILNE Elég! Hagyja mér azt a nét! (Oltozteti, hajdt :

i A fiunak elege van a kudarcbdl, drjongve gyiiri, szaggatja a le-

VOLANGES-NE (olvassa és égeti a leveleket) Micsoda vakme-
r6ség! A szemtelenje! Es milyen angyalarci gyerek volt...
Latod, Cécile? Szdzszor elmondtam mar, de el kell mon-

i VALMONT (Dancenynek) Adja ide, beviszem én a kisasz-

htizva!

megfésiili)

danom szazegyedszer is, hogy egy fiatal lanynak allandban,

minden helyzetben vigyaznia kell. Elég egy mosoly, egy :
i MERTEUILNE Megdriilt? Volanges-né elevenen felfalja ma-

érintés, semmi kis levélke és kész | Oda a jo hired.
CECILE Igen, mama.

hiusitva ezzel Danceny eddigi erdfeszitéseit

14lan volt.

retett asszony az enyém nem lesz. Erre megeskiiszém!
MERTEUILNE Elég, vikomt! Ennek a romancnak végel!

Danceny egy hosszabb bot végérdl probdlja dtlégatni a menyasz-

rabokra tépi.

veleket

DANCENY Nem megy, nem megy, hidba, nem megy!
szonynak!

gat

VALMONT (Dancenynek) Es ha akarja, egy taldlkat is meg-
Cécile nem birja tovdbb, dtviszi kottatartdjdt a tiloldalra, meg-
i DANCENY Igazan?! (A nyakdba borul, konnyes szemmel oleli,

Megszélal a tiicsok. Valmont felill, hallgatja. A tobbiek is. Nyilik

az ajtd. Belép Tourvelné, lassii, nesztelen léptekkel, mint egy ldto- :
i i Valmont ¢ltozik, pontosabban gyiiri, zildlja magdt, parckdjdt

mas

MERTEUILNE (Valmont-nak) Ebredjen mér fel!

2. A mult

szervezek maganak.

szorongatja) Koszonom! Szivbdl készonom! Varjon, hozom
a levelet...

! kirdzza, megtépi, inge gytirotten lobog a félregombolt mellény
i alatt. Danceny visszajon tizenkét levellel

{ VALMONT Egyet, j6?
i DANCENY Persze...

Volanges-né feldll, nézi a kozeleddt. Tourvelné nagyon gyenge,
erdtlen, taldn beteg is, de hihetetlen erével uralkodik magdn. Hi- :

vds, hatdrozott, tdvoli

Ujra latom! Ugy agg6édtunk magaért!

Megolelik, megpusziljdk. Tourvelné szétlanul nézi ket

Annyira csodaltuk magat. Mondtam is a kislinyomnak: 1a- :

tod, Cécile, igy kell ezt csinalni.
Tourvelné nézi a fehér ruhdt, korbejdrja

TOURVELNE Es az eskiiv6? Megvolt mér?
CECILE (fesziilten) Ne kérdezze! Ne is kérdezze!

2007. julius

3. Esengések

i Amikor Volanges-né megldtia a belépd rozzant, kimeriilt Val-
VOLANGES-NE Edes gyermekem, szépségem! De j6, hogy i
i meglepett vondsait, visszatér. Korbejdrja a férfit, mint hosszii ldbii
! madarak a kigyét. Félve, de étvaggyal.

mont-t, elsd reflexével Cécile-t takaritja el az 1thdl. Majd rendezve

! VOLANGES-NE Valmont vikomt, ha jél lstom...

i A vikomt csak dll szétlanul Volanges-né megsemmisitd tekinteté-
i nek tiizében. Kissé meginog, térde megroggyan

VALMONT (suttogva) Bocsanat, leiilhetek... napok 6ta alig al-

szom... (Leiil)

| VOLANGES-NE (diadallal) Tessék. Foglaljon helyet.

n
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VALMONT Kérem, nézze el... hogy bejelentés nélkiil... hi- i

vatlan vendégként tértem a nyugalmara...

VOLANGES-NE (nem birja tovdbb, kitér) Nagyon cstinyin
viselkedett vele! Mindsithetetlentil!

VALMONT Igen, elismerem... azéta is ennek terhét hordom
a lelkemen...

VOLANGES-NE Szemérmetlen, aljas szandékkal megkérnyeé-
kezni egy maganyos, védtelen asszonyt! Hat van énnek szive?

VALMONT Hallgasson meg! Kérem. (Letérdel elé)

VOLANGES-NE Uljén vissza! Es ne érjen hozzdm! Nagyon
kérem! Uljon vissza!

VALMONT (visszaroskad a székre) Maga az egyetlen, aki se-
githet rajtam...

VOLANGES-NE (diadalmasan, élvezettel) Arcatlan, galad, kéj-
sovar vagyakkal ild6zni, beszennyezni azt az angyalt...

VALMONT Ne bantson. Konyorgok... segitsen nekem, hogy
elnyerjem a bocsanatat...

VOLANGES-NE (a kegyelemdofés gyonyore) Nem akarja latni
ont. Soha t6bbé. Hidba minden csel, furfang, eztttal nem
sikertilt, Valmont vikomt!

VALMONT Csak annyit kérek... hogy még egyszer, utoljara
talalkozhassak vele.

VOLANGES-NE (nevet) Nem fogadja 6nt!

VALMONT (hirtelen megfogja Volanges-né kezét) Emilie! Ertsd
meg! Nem tudok szabadulni tdle... Kérlek, segits...

VOLANGES-NE Mit merészelsz?! (Hdtrdl) Mit merészel,
uram!?

VALMONT Mar nem szeretem azt az asszonyt... Kérlek! Ké-
rem, Madame de Volanges! Muszjj talalkoznom vele, hogy
t6le magatol halljam... hogy nem haragszik, hogy meg-
bocsat!

VOLANGES-NE (gyiilélettel) Nincs bocsdnat! Vannak bd-
nok... amelyeket nem lehet elnézni, feloldozni, megbo-
csatani! Hidba kényorog!

VALMONT Nem szeretem mar... de nem tudok szabadulni
téle... nagyon szenvedek. Segitsen!

VOLANGES-NE (gonoszul) Hozzak egy kis vizet?

Alighogy kitette a labdt, Valmont int a kétségbeesetten hallgatozé
Ceécile-nek, és Danceny oromkonnyeitdl kisérve dtadja neki a le-
velet

VALMONT Itt a levele... vegye el! Dugja mar el!

De Cécile nem tudja dtvenni a levelet, mert kézben Volanges-né
visszajon, kezében egy pohdr vizzel. Valmont mohon issza, mint-
ha az élete milna rajta

VOLANGES-NE (élvezettel nézi) Azért maga sem fiatalodik,
kedvesem, ha egy ilyen kis vidéki torténet ennyire meg-
viseli.

VALMONT Kérhetek még?

VOLANGES-NE Vizet? Hogyne! (Diadalmasan elcsattog)

Mig Volanges-né vijabb vizért megy, Valmont gyorsan Cécile ke-
zébe nyomja a levelet

VALMONT Nem tudok minden levél kéré ekkora cirkuszt
rendezni.

CECILE (siigva) Kérem, Valmont tr... nagyon kérem! Segit-
sen nekiink!

VALMONT Latja ezt a kulcsot? Hasonlit a maga halészo-
bajanak a kulcsdhoz, amelyet a kedves mamaja a zsebében
hord. Cserélje ki Gket.

CECILE Miért?

2007. julius
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DANCENY (oldalrdl bekidlt, nem birja tovdibb) Mert igy kony-
nyen atadhatja a leveleinket!

VALMONT Féléra alatt csinaltatok rola masolatot, utdna az
eredetit visszateszi a helyére. Megértette?

CECILE Igen... értem.

VALMONT Tessék, vegye mar el!

Cécile elveszi. Danceny drémmdmorban.

Visszajon Volanges-né. Egész kancsé vizet hozott. Nagyon élvezi
ezt az elmés célzast Valmont rozzant dllapotdra. Tolt. Lassan,
csobogva

VOLANGES-NE (dlegyiittérzéssel) Probalja meg elfelejteni.
Olyan sok embernek sikeriilt mar.

VALMONT Utazzak el?

VOLANGES-NE (nem tudja eldonteni, hogy ez komoly vagy
csipkelddés — a biztonsag kedvéért azonban odasziirja) Szem-
telen!

Valmont lassan, hosszan iszik. Volanges-né elégedetten nézi. Tolt
magdnak is. Megkivinta

MERTEUILNE (odasigia Valmont-nak) A szép Tourvelnét
bizza csak ram.

Elindul Tourvelnéhez. Volanges-né ajkdndl megdll a pohdr.
Cécile a levelet olvassa, Danceny gyonyorkidik benne, és onkén-
teleniil a ldny arcan tikréz0dé érzelmeket ,szinkronizdlja”.
Egyiitt €l a két arc

4. Teazas

MERTEUILNE Valmont volt nidlam. Amikor meglattam... is-
tenem! Olyan szomoriisag és megdSbbenés fogott el, hogy
talan jobb nem is beszélni réla.

TOURVELNE Szegény.

MERTEUILNE Nagyon nyugodtnak akart latszani, de épp ez
az igyekezet szart nekem szemet. Arca fasult és sapadt; de
szeme volt a legijesztébb rajta...

TOURVELNE Kér egy teat?

MERTEUILNE Készénom...

Csend, isznak, hallgatnak

TOURVELNE Ott hagyta abba, hogy... a szeme... mi volt a
szemében?

MERTEUILNE Semmi. Halott volt. Méskor élénk és derds
tekintete ires volt és riadt...

TOURVELNE Kis cukrot? Tejet?

MERTEUILNE Az elsé gondolatom az volt: de j6, hogy maga
ebben az allapotban nem latja 6t.

TOURVELNE Ebben, masban... mindegy. Ezt lezirtam ma-
gamban. {zlik?

MERTEUILNE Igen, nagyon finom.

Kandlcsiling, csénd. Tourvelné tolt még magdnak, elgondolkozva
kavargatja

TOURVELNE Es mit akart?
MERTEUILNE Talalkozni magaval...
TOURVELNE Talélkozni... (Csend) Nem lehet.

VOLANGES-NE (magdban elégtétellel) Nincs bocsénat!
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Egyre nehezebb tedzni. Reszket a kéz, csordg a csésze, tdncol a i

kiskandl

5. Torések

Valmont Danceny 6lébe ejti a kulcsot

MERTEUILNE Nem bir szabadulni magatél... biintudat gyét-

ri, mert fajdalmat okozott...
TOURVELNE Mar megbocsétottam... Tolthetek még?

MERTEUILNE Azt mondta, hogy mar nem szereti magat. Ezt
kénytelen voltam elhinni neki, annyi fijdalommal, szen- :

vedéllyel mondta.

TOURVELNE Igen. Nagy utat jartunk be... mindketten. Hal4s :
Ha akkor :
hozzam ér... nem lett volna erém elhéritani. (Nehéz mosoly)
Most meg, latja: 6 mar nem szeret, én is tal vagyok rajta... :
pedig akkor azt hittiik, ezen mulik az életiink... Hogy be !

vagyok neki... nem tagadom. Volt egy pillanat...

tudja csapni az embert egy hangulat!

MERTEUILNE Evekkel ezel6tt nekem ugyanilyen torténetem |
Es§ !

volt vele. Szerelmes voltam... Tudta, nem? Nem titok...
is belém... halalosan.
TOURVELNE Es?
MERTEUILNE J6l ismerem Valmont szerelmét...
TOURVELNE Engedett neki?

MERTEUILNE Boldog voltam vele. Aztin a szerelem elmdlt,
mindketten nagyon vigyaztunk :
ra... Mint bardtja aggédom most érte. Nem lattam még :

de a baratsig megmaradt...
ilyen allapotban.
Hallgatnak
TOURVELNE Szerettem. Szerelmes voltam belé, esze-

veszetten szerelmes...
VOLANGES-NE (débbenten) De kedvesem! Mit beszél?

TOURVELNE ...de tudtam, hogy ennek a szerelemnek ki kell ;

mulnia...
MERTEUILNE Nem tud szabadulni magétol...

i VALMONT Sajnalom. Nem sikeriilt. Kis bardtndje nem akarja.

i DANCENY De hit miért?

VALMONT Minden szerelem kihil egyszer. Pedig még a ta-
lalkozast is 1étre tudtam volna hozni...

! DANCENY (feljajdul) Cécile, egyetlenem! Mi tortént?! Nem
szeret mar? Mondja ki, ha nem szeret! Ne hitegessen!

CECILE Hogy én nem szeretem!? En!?> Ezt az igazsig-
talansagot! (Robban) Probaljon meg maga, kedves uram,
egyszer éneklés kozben bal kézzel levelet irni a kotta
sarkdra... édesanyja argus szeme lattira, és énekeljen koz-
ben. Prébalja csak meg! Bal kézzel, és énekeljen kozben...
tessék! Probalja meg!

DANCENY De egyetlenem! En mindéssze csak annyit mond-

! tam, hogy a talilkozasunk a maga kezébe...

i CECILE Mindig minden az én kezembe van letéve. En ha-

i lalosan szerelmes vagyok, de maga mindig csak hibakat

talal bennem... Mit érdekli magat, hogy én, egyediil én

szenvedek ezért a szerelemért, egész nap a mama pré-

dikaci6jat hallgatom, hogy majd megbolondulok téle, s ha

hirt kapok magatél, az is csak szemrehinyis. Még a

zardaban is jobb volt, mint itt. Ott legalabb maga miatt nem

szenvedtem...

Mama veszi a gyertyatartot, lefekvéshez késziildik. Kozben to-
i vdbbra is hitetlenkedve mormogja maga elé

{ VOLANGES-NE ...
nem, de mégis...

mindig ugyanaz van... azt mondja, hogy
szereti...

i Cécile és Danceny suttogva veszekednek

TOURVELNE Nem taldlkozhatom vele. Erzem. Tudom. Nem

is fogok. Igy is tele vagyok 6nvaddal, hiszen csak a tisz-

tességemet tudtam meg@rizni, a tisztasigomat nem. Es i

hogy nem buktam el egészen, még azt is az 6 nagylel-
kiiségének koszonhetem!

Csend, hallgatnak

Besotétedett... (Gyertydt gyiijt)
MERTEUILNE (feldll) KésG van... J6 éjszakét! (Indul)

TOURVELNE Mondja meg neki, hogy el akarok bucstzni

téle... egyszer, utoljara. Csiitortokon otkor varom.

Merteuilné elmegy

VOLANGES-NE (nem birja tovdbb, odamegy) Ha nem akar

négyszemkozt maradni vele, én nagyon szivesen...

TOURVELNE Nem... til vagyok mér rajta. Nem félek téle...

(A gyertydkat gytijtogatja)

VALMONT (Mertemlnenek) Ko6szonom, gyonyorim. (Megsz

mogatja az arcdt) All még az alkunk?
MERTEUILNE (nevet) Nélkiillem semmire nem menne.

DANCENY Cécile, az istenért?! Mit kovettem el? Miért ha-
ragszik ram?! En csak arra kértem, hogy ezt a kulcsot...

{ CECILE Es ha rajon a mama?! Akkor velem mi lesz? De
i magat ez nem érdekli! Csak a kulcs! A KULCS! Nem t6-
rédik semmivel, csak a maga 6nzé szerelmével... Tessék,
legyen boldog! (Odamegy Valmont-hoz) Hol az a kulcs?
Legyen szives, adja ide! Ha mindenki igy latja jonak, dm
legyen! (Odamegy a méldzé mamdhoz, két mozdulattal ki-
cseréli a ket kulcsot, odaadja az eredetit Valmont-nak) Tessék.
Itt van! Csak arra vagyok kivancsi, miért kapom a kovetkezd
i fejmosast...

i DANCENY Szerelmem, kérem... Cécile! Drigasigom! Mi

lelte?

i CECILE Nagyon haragszom magéra. Vegye tudomasul, hogy
semmi kedvem a taldlkozashoz, amikor igy viselkedik!
(Hirtelen vdlt, lehajol hozzd, és forr6, megejtd szerelemmel) Ne
legyen tobbet igazsagtalan hozzam, szeressen gy, ahogy
én szeretem magat. Akkor minden szép lesz, dertis lesz,
draga szerelmem. Szeressen! (Ott hagyja az elképedt lovagot)

Tourvelné eldveszi Valmont Gsszetépett levelét. Kezdi Gsszerakni a
i fecniket, lassan, szavanként

Cécile dll mogottiik, pdnikban. Meg szégyelli is, hogy véletleniil

taniija volt kettdjiik intim pillanatdnak

CECILE (riadtan) Itt a kulcsa! Vegye vissza!

VALMONT De miért?

CECILE Nem! Nem akarom! Vegye el...
szalad)

(Ledobja a kulcsot, el-

VOLANGES-NE (iil Tourvelné székében, és apatikusan motyogja

maga elé) Szereti... hidba minden... szereti...

2007. julius

{ TOURVELNE ,... rend és ... feledés... legyen Ggy... el... fogom
! némitani... szerelmemet... és még... azt is... elfelejtem...
mily kegyetlen...”

{ DANCENY (kétségbeesetten, Merteuilnének ) Mi lelte? Mi lelhet-

i te? Nem értem.

MERTEUILNE Az idegesség az oka! Hiszen szereti magit,
félti a boldogsagukat.

13
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DANCENY De hat miket mondott... Onzé, igazsigtalan

MERTEUILNE Igen, kedvesem. (Megsimogatja, anyaian) Ne
gondoljon erre.

jutott a levelem... hogy mostantél mar § is irhat nekem...

s6t, hogy hamarosan még taldlkozhatunk is. Mar arcomon
i VALMONT Eskiiszém.
i CECILE Mit csinal!

éreztem lehgletét, finom bérének érintését...
MERTEUILNE Konnyd nevetését, haja illatat... (Simogatja)

DANCENY Annyiszor dlmodtam, hogy mellém bujik... arcét

az arcomhoz érinti... igen... igy... és azt stigja a fillembe...
MERTEUILNE Alszol, szerelmem?

Cécile... Egyetlenem. (Hangja lassan elhal, teste megfesziil.
Elernyed. Sohaj)

Merteuilné kiszabaditja a kezét. Megtorli

MERTEUILNE Férfiak.

6. Cécile megerészakolasa

Tourvelné dsszerakta a levelet. A gyertya fényénél olvassa

elmult mara ez a mindent betsltd... bennem is...

Cécile a paplan alatt levelet ir. Valmont hirtelen befogia a szdjdt,
a ldany vergddik, prébl kiszabadulni, kidltani, de a férfi leszoritja.

Lassan elengedi

VALMONT Ne ijedjen meg.

CECILE Leve... levelet hozott?
VALMONT Nem, 6 nem.

CECILE Akkor...> (Félhangosan) Mamal!

VALMONT (befogja a szdjdt) Ezt ne csindlja. Mit mond neki, |
{ VALMONT Milyen halatlan! Kénytelen leszek felébreszteni a
l6szobdjahoz? Ha azt mondanidm neki, hogy maga hivott !
i CECILE Ne, nagyon kérem!

i VALMONT Akkor csékoljon meg!

ha felébred? Mivel magyarizza, hogy kulcsom van a ha-

be, attdl tartok, elhinné.
CECILE Menjen el, kérem... menjen el!
VALMONT J6l van. Csak egy csokot adjon.
CECILE Egy cs6kot?
VALMONT Igen.
CECILE Akkor elmegy?
VALMONT EL
CECILE Megigeéri?
VALMONT (félhangosan) Ne alkudozzon!
CECILE J6. (Cséklecke a la Merteuilné) gy j6?
VALMONT Milyen lagy, forré a szgja... J6 volt...

CECILE Nem... nem tigy értem, hanem hogy elmegy... most

mar elmegy?
VALMONT Még nem.
CECILE De hiszen megigérte.

De nem adott. En adtam maganak. Oriasi kiilonbség.
CECILE Es ha adok egy csékot?
VALMONT Errdl volt sz6, nem?
CECILE Akkor megigéri? Igazan?

2007. julius
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: VALMONT Oleljen meg... (Felemeli, magdhoz hiizza, kezdi
alak... En?! Nézzen a szemembe! Lat egyetlen foltnyi 6n- i
zést, hamissgot... csak tiszta, mindent felaldoz6 szerelem! :
i VALMONT (hangosan) Mihelyt megcsokol.

i CECILE (becsékolja a szdjdt) Pszt! Ne olyan hangosan... fel-
DANCENY ... annyira boldog voltam, hogy végre kezébe :
i VALMONT Persze, persze.

lefejteni réla az alsészoknydt)
CECILE Ezt ne, kérem! Vegye el a kezét!

ébred! Igéri?

CECILE Eskiiszik?

VALMONT Oleljen 4t. Erésebben... még!

i A mdsodik csok, dtéléssel. Es még valami. Cécile felsikolt. Tdgra

DANCENY Olyan jb... (Rdfonédik Merteuilné karjdra, a nd
finoman simogatja az arcdt, hajat, nyakdt) Ne menj el... dlelj :
meg... érj hozzam... és 6lelj... 6lelj... ne hagyj el... édesem...

i VALMONT Hallgasson... Mindjart j6 lesz...

i CECILE Eresszen el... engedjen el...

i VALMONT Pszt... felébred a mamaja. Ezt mar végképp ne-

nyilt szemmel mered Valmont-ra

CECILE Ne... kérem, ne... faj!

héz lesz megmagyarazni... Alljunk meg egy kicsit?

Cécile nem felel

Fekiidjunk le inkabb?

CECILE Ne... ne... (Ez mdr a test akarata)

i Elernyednek. Valmont elengedi a ldnyt. Az Gsszekucorodik, fel-

i hiizza a térdeit.

TOURVELNE,,...én még akkor is 8szintén beszéltem, amikor :
nem volt hasznos ez az szinteség, mert képtelenség lett
volna eltitkolni ezt a mindent betolté szerelmet.” (Fdj- :
dalmasan elmosolyodik, lefiljja a tenyerérdl a fecniket) Es hogy i

Tourvelné szétfiijja a levél foszldnyait. Fesziilt

TOURVELNE Nem kellett volna ebbe a taldlkozasba bele-
mennem! Semmi értelme. — Nem tud szabadulni t6lem?
Ugyan! Erett férfi, nem kamasz! Majd elfelejti... (Megdll,
gondolkozik) Nem! Ezen ttl kell lenni! Csiitortokon eljon...
a szemébe kell nézni, meg kell bocséatani, le kell zarni... Kar,
hogy nem a holnapot mondtam!

| VALMONT J6 vol..

Cécile nem felel — Valmont megsimogatja, a lany elhiizodik

Holnap is eljovok?
CECILE Ne!

mamajat. (Indul)

Cécile megesokolja

Holnap?

Cécile sirva bologat.
i Valmont eljon, Cécile-bdl kitor a sirds.

7. Tanitasok

Volanges-né felébred a hangra, gyertydt gyijt. A gyiirt lepeddk hal-
VALMONT Megigértem, hogy elmegyek, ha ad egy csokot. :

mai kozott rataldl a siré Cécile-re

| VOLANGES-NE Mi tortént, kicsim? Az istenért, mi lelt?!

Cécile a nyakdba kapaszkodik, nigy zokog, szinte sziikélve
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CECILE Semmi! Rajtam nem lehet segiteni. (Es csak sir és sir)
Volanges-né zavartan dlldogdl az dgy mellett

MERTEUILNE (jén) Hagyja, majd én beszélek vele.

A Mama tandcstalanul magukra hagyja ket

Mi a baj? Mi tortént? (Cécile nem felel, sir) Nem tudok se-
giteni, ha nem mondja meg, mi bantja.

Csend, mély Iélegzet

CECILE Az éjjel... Valmont r...

MERTEUILNE Magara tort, és megtanitotta arra, amiért mar
majdnem megolte a kivincsisag... Ez a baj?

CECILE (débbenten) Azt hittem, el fog borzadni.

MERTEUILNE Es miért nem védekezett?

CECILE Védekeztem én, tiszta erébdl!

MERTEUILNE O meg leteperte? Utdtte, verte magat?

CECILE Nem... nem egészen, csak valahogy nem tudtam el-
lenallni.

MERTEUILNE Miért? Megkétozte?

CECILE Nem, nem, de tigy tud banni a szavakkal, hogy nem
jutott eszembe semmi.

MERTEUILNE Az sem, hogy nem?

CECILE Folyton azt hajtogattam, de valahogy nem azt csinél-
tam, amit mondtam. Es a végén...

MERTEUILNE Es a végén?

CECILE A végén azt kérdezte, hogy eljchet-e ma éjjel is. Es én
azt mondtam, hogy el. Istenem, gy szégyellem magam!
Most mit csindljak? (Zokog)

MERTEUILNE Valljon be mindent a kedves maménak, akkor
nem kell izgulnia a holnapi éjszaka miatt. Csomagol — és
irAny a zarda.

CECILE Nem! Azt nem! Olyan szerencsétlen vagyok!

MERTEUILNE Akkor hallgasson ram! Elészor is hagyja abba
a nyafogast! Nyugtassa meg az édesanyjat... és engedje be
Valmont urat holnap és minden éjszaka, ahanyszor csak
jonni akar. Tanuljon téle. Lehet. Nappal pedig imadkozzon,
hogy a hazassig minél el6bb létrej6jjon.

CECILE Gercourt-ral?

MERTEUILNE Héazassag céljira az egyik férfi éppolyan jo,
mint a mésik.

CECILE Es Danceny... vele mi lesz?

MERTEUILNE Ugy latom, a lovag elég kitart6. Ha mar férjnél
lesz, sokkal kénnyebben talalkozhat vele.

CECILE Hogyan? Harom kiilonb6z6 férfival?

MERTEUILNE Kis butim! Ha kell8en {igyes, annyi férfival
csindlhatja, ahdnnyal jolesik, olyan gyakran, ahanyszor
jolesik, és annyiféleképpen, ahogyan jolesik.

CECILE Ertem, asszonyom... Azt hiszem, hogy értem. Bocsas-
son meg. (Félve, szepegve hatalmasat dsit) Olyan almos vagyok.

MERTEUILNE J6 éjt, kedvesem. (Betakarja, megsimogatja — a
kint vdrakozo Mamdnak) Valami rosszat dlmodhatott...
menjen be hozza, maradjon vele... sziiksége van magéra...

Volanges-né hdldsan szoritja meg a kezét. Danceny épp befejezte
a levelét

DANCENY Aludj szépen, gyonyorim, édesem. Ezt holnap
kiilldom a vikomttal. Imaba foglalhatjuk a nevét. (Megcso-
kolja a levelet)

MERTEUILNE (Valmont-nak) Szép volt. Latom, kezd vissza-
térni magaba az élet.
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i VALMONT Tényleg van valami ebben a kislanyban... Erdekes

volt a maga alapos, kimért mozdulatait latni. (Cscklecke)
MERTEUILNE Ne oly mohén... raériink! A szép Tourvelné
nem lesz ilyen kénny eset.

Tourvelné a tiikor el6tt iil. Fehérre festi az arcdt, vékony szénnel,
virds henndval megrajzolja a vondsait, mint egy japdn metszet.
Fehér ruhadt vesz. Késziil a taldlkdra

VALMONT (nézi a nét) Szoritson nekem, gyonyorim...

MERTEUILNE Mi a terve?

VALMONT Egyszerd, bir maginak nem fog tetszeni...

MERTEUILNE Mi az?

VALMONT A halal.

MERTEUILNE Micsoda?

VALMONT Az enyém lesz, vagy meghalok.

MERTEUILNE (nagyot nevet) Vikomt, hol él maga!? Ki hiszi
ezt el?! (Belegondol) Maga vagy a halal? (Nagyot nevet, vi-
songva) Olyan jo bolondokat mond, mint rég! Adja a sza-
jat... megérdemli (Rovid csék) Latom, mar nincs itt... men-
jen, siessen. Varja az asszonykaja vagy a halal. (Nevetve
széket készit be magdnak)

8. Tourvelné elcsabitisa

Tourvelné int a belépé Valmont-nak, hogy iiljon le. O végig dllva
marad. Valmont Gszintesége nem szinjaték, valéban megéli élete
értelmetlen voltdt, az oregség kozeledtét, a haldl utdni vigyat

TOURVELNE Csak azért egyeztem bele ebbe a taldlkozasba,
mert azt mondtdk, hogy kigyogyult mar a szerelmébdl.
Figyelmeztetem, ha ez nem igaz, az elsé érzelmi kitorésé-
nél itt hagyom.

VALMONT Erre nem fogok okot adni. Blicstizni jottem. Ro-
vid leszek. En mar tal vagyok életem azon részén, amit
leélni érdemes. Mindent lattam, megéltem, ami hatravan,
arra nem vagyok kivancsi. Nincs gyerekem, csaladom, nem
két a vilaghoz semmi. Maga mutatott egy kiutat, egy re-
ményt, hogy a nékon, élvezeteken, az én 1éha életemen ttl
is lehet még értelme... Ha ezt a reményt elveszi télem, én
nem akarok tovabb élni. Tudnék, de nem akarok. Bocsas-
son meg, hogy ezt magara terhelem... véletlen volt, hogy
talalkoztunk, taldn az is véletlen, hogy nekem épp most lett
elegem Valmont vikomtbdl és az § iires életébdl. Ne ha-
ragudjon ram... tegyen el oda... (Megérinti a homlokdt) ... az
emlékek kozé. (Elindul)

TOURVELNE Varjon! (Utdnamegy) Ne mondjon ilyent... Ha
maga kétségbeesésbdl...

VALMONT Nem vagyok kétségbeesett.

TOURVELNE Nem, ezt nem teheti... hogy miattam! Az el-
utasitdsom miatt...

VALMONT Miért, asszonyom? Ha soha tobbé nem lat, az
mennyiben mas? Tudja, hogy élek valahol... Ez maginak
elég? Ett6l meglesz a nyugalmar J6, akkor élni fogok.

TOURVELNE Nem engedem el.

VALMONT Hagyjon engem. Ertse meg, ebben nincs semmi
romantikus indulat. Remegek, ha magara gondolok,
orromban hordom az illatat, azzal dlmodok, amit magaval
megéltem... pillanatrél pillanatra... En nem akarok maga
nélkill élni. Egyszer elengedtem, azéta mint eleven holttest
jarkalok a vilagban... Nem akarom ezt még egyszer meg-
élni. Ha szeretett engem, akkor most engedjen el. Jobb
nekem, higgye el. Szeressen jobban, mint a nyugalmat.
(Megfogja a kezét) Megcsokolhatom bucstizéul... Utoljara.
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TOURVELNE (tehetetlen, dsztonos félelemmel) Miért akar meg-

csokolni? Itt hagyja a szdja izét és... én meg éljek a maga i
halott csékjaval a szdjamon!? Miért kinoz? Tudja, hogy :
szeretem, soha férfit még nem szerettem ennyire, de azt is
tudja, hogy soha, soha nem leszek a mag4é... soha! (Gor-
csosen ismételgeti: ,soha, soha”, alig tudja abbahagyni) Miért

akar megfojtani! Megélte a nyugalmamat... a lelkemet is

meg akarja 6Ini? (Alig kap levegdt, szinte magdn kiviil) Tes- :
sék, csékoljon meg, teperjen le, tegyen magaéva, hogy :
éljen! Hogy ne haljon meg! Vegyen el mindent... itt va- :
gyok... szeretem magit, de nem kivinom... nem akarom... :

nem tudom... nem tudom...
Mar-mdr hisztérikusan orditja, visitja — Valmont magdhoz 6leli,

megcsokolja. A né kétségbeesetten kapaszkodik bele. Durva, dllati
aktus, kétségbeesetten, onkiviletben — djultan fekszenek egymd-

son. Egy idd millva Tourvelné Valmont folé hajol
Most boldog?
Valmont nem felel, gyonyorkodve nézi a nét

En tettem boldogga?

VALMONT Szeretem. Mindig szeretni fogom... mig élek... :

szeretem...

TOURVELNE (feldll, Valmont-ra teriti a fitylat) Mikor jon Gj-

ra? Mikor jon? Szerelmem... (El)

Valmont a foldon fekszik. Merteuilné megdll folotte

MERTEUILNE Milyen szépen csillog magén a verejték. Mint

egy arab herceg, csipkében, verejtékben. Es ez az illat - rég
éreztem!

VALMONT (nehezen tér magdhoz) Gy6ztem, gy6nydrim! Az
enyém lett... Eletemben el8szor éreztem ilyent... beteltiink :

egymassal, csak fekiidtiink, és élveztiink tovabb. (Elneveti

¢ akarna meghozni... Jobb, ha nem is gondolunk ra tébbet.

VALMONT Miféle talany ez, gyonyérdm! Van olyan dldozat,
amit én nem volnék hajlandé meghozni magaért? Tegyen
probaral

MERTEUILNE Miér egy szét se merek maga el6tt sz6lni.
Rosszabb, mint egy kisgyerek.

i VALMONT Nincs olyan szeszélye, amit én ne tudnék vagy ne
akarnék teljesiteni.

MERTEUILNE Jélesik hallanom, de bennem is van egy kis
hitsag! Nem fogadhatok el olyan aldozatot, mely maganak
a boldogsagaba kertil!

i VALMONT Tegyen prébara!

i MERTEUILNE Majd méskor... Hozza el a paratlan hélgy le-

velét, s ha jo kedvemben talal, egy éjszakat, egyetlenegyet

magaval toltok.

{ VALMONT En nem tudok betelni eggyel...

{ MERTEUILNE Akkor betelik masutt... Hogy van a kis Cécile?

i Ne hanyagolja el. (Megcsokolja) Varom a levelet. (El)

Cécile ébredezik. Volanges-né izgatottan figyeli

! CECILE Olyan szépet dlmodtam... Azt almodtam, hogy
megjétt a grof...

i VOLANGES-NE Gercourt?

CECILE Igen... a v8legényem.

i VOLANGES-NE Es?

i CECILE Mentiink az oltér felé... faitylamba belekapott a szél,
i ésvitte, dagasztotta, mint egy hatalmas felhét... Segitesz?

Veszi a menyasszonyi fatylat, fejére boritja. Mama a mdsik végeét
i fogia, mint egy nyoszolydldny. Cécile elindul, Mama boldogan
i viszi utdna a dagado fehér fitylat, énekelni kezdi a ndszi him-
nuszt, jatszanak, mint két gyerek. Danceny diobbenten, fdjdal-
masan koveti Sket. Cécile észreveszi a fiiit, a fatyolba csavarodva
i probdl eltiinni eldle

magdt) Es amikor kibontakoztam a katjaibél, azt mondtam: :

mindig szeretni foglak. Ilyen furcsin, naivan... Mindig. Es :
hittem is... s6t, még azutan is... amikor mér elment. Ekériil :

forgott minden gondolatom.
MERTEUILNE (indul) Nem is zavarom tovabb...
VALMONT (megfogia) Tudja, mi a kiilonds az egészben?
MERTEUILNE Az 6rok szerelem, mondta mar.
VALMONT Nem. Amikor kinyitottam a szemem, arra gon-

doltam: paratlan volt, de nem feliilmulhatatlan. Es hogy mi- :
lyen j6 lesz most magival taldlkozni! Haldlosan firadt
vagyok, nem tagadom, de amikor az imént hozzam ért... :
eskiiszom, belerdzkédtam. (Megsimogatja a nét, az hagyja

magat) ]
MERTEUILNE Lassan... ne siessen! Lassabban...

Nézik egymadst, a nd engedi, hogy Valmont keze, szdja lassan el-

induljon a testén

9. Levelek

Tourvelné a tiikre el6tt iil, kezében egy levél. Nézi a belépd Val-
¢ mont-t

{ TOURVELNE Nem tudok beszélni, amikor itt vagy. Nem
tudom elmondani azt a csodat, amit tettél velem. Meg-
valtottal, kicseréltél, 0j életet adtil. Dragam, szerelmem.
(olvassa) ,Mindennap, ahogy kozeledik az 6t 6ra, félni
kezdek, naprél napra jobban... hogy ma nem jossz... Es
alighogy elszorul a szivem... maris hallom a lépteidet.”
(Valmont nyil a levél utdn) Nézd milyen hideg a kezem...
ugy féltelek! Hiszen te mindennél t6bb vagy nekem.
(Elhiizza a levelet) Egész éjszaka irtam... mert nem tudom
elmondani... soha nem fogom tudni elmondani, mennyire
szeretlek.

El sem tudja képzelni, mekkora erdfeszitésembe keriil el-

lenallni maganak.
VALMONT ]&jjon, gyonyord...

MERTEUILNE (finoman elhiizédik téle) Volt id8, amikor még :
szerettilk egymast... én ma is gy érzem, hogy a szerel- :
miink igazi szerelem volt. Milyen boldog voltam akkor! Hat
még maga, vikomt! De minek arra gondolni, ami orokre i

elmult!
VALMONT Bennem nem mult el...

MERTEUILNE Nem, kedvesem! Ne is prébaljon vitatkozni, i

ez a szerelem nem tamaszthaté fol. Elészor is, mert én
olyan aldozatot kovetelnék, melyet nem tudna és nem is
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{ Valmont nyiil a levél utdn, de a né nem adja. A gyertya folé tartja.
i Aldng belekap

Minden titkomat tudod. En mar teljesen a tiéd vagyok...
(Valmont jdtékosan kikapja a kezébdl. Tourvelné prébdlja
visszaszerezni, szétfesziteni Valmont ujjait, birkéznak, végiil a
né Valmont kezében széttépi a levelet. Lefekszik. Arcdra hiizza
a fatylat) Ne ébressz fel soha mar!

i Danceny egykedviien nézi, amint Merteuilné a levelei kozott la-
i poz
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MERTEUILNE (rajongdssal) Olyan gyényériiek a levelei!
DANCENY (szomoriian) Igazan?

MERTEUILNE Nem olvassa fel...?

DANCENY Meghallgatna, asszonyom?

Forgatja a levelet, ide-oda lapoz. A legszebb mondatot keresi

DANCENY Valmont tr, nagyon kérem... félreértés... higgye el...
i VALMONT Menjen mar! Remélem, kovetkezé levelében be-

szamol errél Cécile Volanges kisasszonynak...

DANCENY Nem... Nagyon kérem... tudom, a latszat ellenem

sz0l...

MERTEUILNE Hagyja a gyereket, kedvesem! (Odaadja Dan-

MERTEUILNE Ha valaki azt mondta volna, hogy nemsokara

maga lesz a legjobb baratom, nagyon csodalkoztam volna.
DANCENY Miért?!

tam... olvassa, kérem...

udvarolni maganak.

cenynek a ruhdit) Menjen, lovag! Latja, milyen indiszponalt
az ur.

i Danceny el
MERTEUILNE Nem tudom... olyan furcsdn j6 érzés... amikor |
a szerelmérdl kezd beszélni... annyira atélem... olyan, mint- i
ha nekem mondana! Ne haragudjon, hogy félbeszakitot- :
VALMONT Izgalmasabb szeretét is talalhatott volna, mint ezt
DANCENY Nincs ebben semmi kiilénos... néha, bocsésson
meg, ...azt érzem... ha... hogy, olyan kedvem volna kicsit... |

MERTEUILNE (hatdrozottan) Nem akarom. Nincs annal
szebb, mint amikor az embernek ifju baratja van, aki mast :

magat, hogy elészor érzem az id§ mulasat folottem.
razslatos... hogy nincs id§, kor...

— Merteuilné hirtelen ledll, szégyenkezve) Most mar menjen!
Menjen el!

hogyan lehet maga nélkiil élni.
MERTEUILNE (elneveti magdt, alig tudja eldugni a fiti eldl)

sem tudja majd szeretni, csak ha én is ott vagyok!

Nem értem, miért van igy feldtlva. Csak azt csinélja velem,
amit maga az § szerelmével. Még ha nem is olyan szinten.

az izzad6 tenyert suhancot...

MERTEUILNE Els§ szerelmét 4ldozta fel nekem... aminek
mindig megvan a maga varazsa. Huszéves, Ugy szeret,
annyi szinnel, melegséggel, szertelenséggel, amennyi csak
az 6 koraban lehetséges.

szeret. Rdaddsul maga olyan fiatal lednyndl kotstte le i VALMONT Elég! Hagyjuk a gyerekeket... Elhoztam a levelet.

i MERTEUILNE Pompas. Danceny majd 6sszeragasztja... sze-
DANCENY Dehogyis... maga olyan csodalatos nd, olyan va- i
i VALMONT Nem, édesem. A fitival végeztiink.
MERTEUILNE Elég... nagyon kérem! (Megcskolja a fiuit, elta-
szitja) Ne... nem szabad... (Ujra magdhoz rdntja, csokoléznak
i VALMONT A fitinak mennie kell!
i MERTEUILNE Nagyon kérem, sziveskedjék visszavenni
DANCENY Ne kiildjon el! Vagy pedig tanitson meg r4, !

ret ilyesmivel pepecselni.

MERTEUILNE Csak nem féltékeny? Soha nem lattam még
ilyennek.

ebbdl a hazastarsi hangnembdl, killonben kénytelen leszek
feliilvizsgalni megallapodasunkat. (Elfiijja a levélfecniket)

i VALMONT Nem értem, miért harcol velem, gysnysrtim. E mi-
Ifj4, ifja, nagyon ifj ember! Miket beszél!? Ilyen nagy sza- !
vakat csak akkor haszniljon, ha szerelmes; maskiilonben i
tres szélamma valik az egész! ,Tanitson meg ra, hogyan
lehet maga nélkiil élni.”... Ez azt jelenti, hogy a kis Cécile-t }

DANCENY Asszonyom! Oszinte leszek... Cécile-t szeretem...
tavolrdl, reménytelentll, hiszen egy-két hénap, és meg- !
kozelithetetlen asszonya lesz valakinek... O a tavasz, de ma- |

ga... a nyar...

MERTEUILNE Nocsak! Miket mond! Kezdek rajénni, hogy
: MERTEUILNE (egy darabig hagyja, majd hirtelen) Ne még!

maga el akarja csavarni a fejemet.

DANCENY (reflexbél) De nem! Eskiiszom! (Nevetnek) Nem! i
i MERTEUILNE (szembefordul vele) Egész nap egy torténet jart

Csak egy kicsit...

Csék, Merteuilné lassan, finoman vetkdztetni kezdi.

Cécile ,naszi orome” kifullad, letépi magardl a fatylat, dgydba

menekiil és sir. Mama tehetetleniil nézi.

Tourvelné elaludt. Valmont kiteszi maga elé a levélfecniket, nezi.
A tiikorbe pillant. Dont. Megigazitja a hajat, ingét, arcdt. Feldll,

tenyerébe seperi a levelet. Indul Merteuilné felé

MERTEUILNE (észreveszi a kézeledd Valmont-t) Jézusom! i VALMONT Fogadni mernék, hogy megmondja.

A vikomt... Bajjon el! (Epp csak a szoknydja ald rejti a lo-
vagot, mdris belép a vikomt) Nem szamitottam magara ilyen :

késén. Van szabad estéje a paratlan Tourvelné mellett?
VALMONT Meglepetésem van a maga szdméra...
MERTEUILNE (izgalommal) Csak nem... elhozta?

Valmont Merteuilnéhez lép. Megsimogatja, megcsokolja. Lassan,

att a gyerek miatt? Epp itt az ideje, hogy a fiatalokat visz-
szaadjuk egymasnak...

MERTEUILNE (némi hallgatds utdn) Nem... még nem akarom...
VALMONT Tudtam, hogy meg fogunk egyezni, gy6nyorim...
Foglalkozzon mar végre velem, édesem! Két éve varom...
MERTEUILNE Mindig megszédiilok, amikor ilyen szenve-

délyesen beszél hozzam... és hogy lissa, mennyire a ket-

ténk baratsagat nézem, kész vagyok kifizetni a megbeszélt

arat. Egy éjszaka alatt gyis torkig jollakunk egymassal...
VALMONT (Merteuilné hdatdhoz lép) Segithetek? Kioldozhatom?

VALMONT Miért?

az eszemben. Nem birom kiverni onnan. Nagyon tanul-
sdgos, hallgassa meg. Egy bardtom belehabarodott, ahogy
ez mar megesik néha, egy hozza nem ill6 nébe. Ha meg-
kérdezték téle, mi a fenét talal azon a kis sziirke asszonyon,
mindenre csak azt felelte: ,szeretem, nem tehetek rdla,
nem az én hibam.” Ekkor egyik kozeli baratja, egy asszony
figyelmeztette, ha nem vigyaz, riragad ez a mondat, ez lesz
a ginyneve. ,Nemazénhibam.” Mar igy is 6sszerohognek a
hata mogétt. Mit gondol, mit csinalt erre a baratom?

MERTEUILNE Elment a szerelméhez, és habozis nélkiil
bejelentette, hogy szakit vele. A né oridsi jelenetet rende-
zett, 6rjongott, sirt, zokogott. De az én bardtom mindenre
csak azt felelte: Nem tehetek réla, nem az én hibam.

! VALMONT Es?
i MERTEUILNE Hogyhogy és?
i VALMONT Mi a térténet vége? A csattandja.

vaggyal kezdi felhiizni a szoknydjdt. Ott kuksol alatta a meztelen
i VALMONT Holnap este eljévok, és meghallgatom.
{ MERTEUILNE Holnap nem alkalmas.

Danceny

VALMONT Mi ez? (Indulattal) Masszon ki onnan, flam. El-
gémberedik a békatigetésben!
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MERTEUILNE Majd elmondom maskor.

VALMONT (mosolyog) Ertettem... J6 éjszakat!

i MERTEUILNE (utdnaszdl) Vikomt! Szeretném, ha a kislanyt
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sem hanyagolna el. Vagy a paratlan Tourvelné mellett nem

marad ideje masra?

kdmat a maga kis pidcajaval t6ltom, ami az én koromban
eléggé meger6ltetd.

MERTEUILNE Es? Hogy halad?

VALMONT Nagyon szorgalmas. A maga Gercourt-ja olyan
kimdvelt asszonyt kap, aki habozas nélkiil nyajtja mindazt,
amit egy hivatisostol is csak pirulva kér az ember.

10. Sulyok

Tourvelné az ujjbegyén egyensiilyoz egy finom, keskeny boritékot.
Volanges-né Cécile gyerekkori emlékeit, a kis ruhdt és a jdték babdt
nézi

vinném el neki, hogy mellette legyek kesertisége nehéz
napjaiban. Istenem, hogy fog fajni neki... Hat lehet egy-
szerre két embert szeretni?

VOLANGES-NE Maga még ebben is olyan tiszta, kedvesem...
mint egy gyerek! (Nézi a kis ruhdt, sirni kezd) Nem tudom,

mi torténik itt... dregasszony vagyok, és semmit sem értek...

TOURVELNE A kis Cécile?

VOLANGES-NE Igen... egész nap nevet, mégis olyan boldog- :

talan. Latom rajta...

TOURVELNE Mert szerelmes... és nincs egyiitt a szerel-
mével...

VOLANGES-NE De akkor miért nevet?

megmosakszik alulrdl. Visszahiizza a bugyit

Tegnap el6vettem a régi dolgait, a kis ruhéjat... ezt az egyet !
i VALMONT (az orgazmus kézeledtekor a fiilébe siigja) Mondok

megGriztem, és a jatékait... (Kiteszi, mutatja) Ugy elfogott
folottiik a sirds, hogy azt hittem, soha abba nem hagyom...

ekkor értettem utoljara a lanyomat... most, mint egy ide- :
gen... jon-megy kortlsttem, nem tudom, mit gondol, mit :

érez... és ha megkérdem téle, mivan, édesem... azt mondja,

semmi — és nevet. (Nézi a ruhdt) Néha arrél dlmodom... :
i VALMONT Neki nem kell errdl tudnia... (Megsimogatja) Na,

barcsak lenne mar egy kis unokam, azt legalabb érteném...
(Megtorli az arcdt)

11. Erotikalecke

Ahogy a férfi belép, a lany vetkézni kezd

CECILE Rosszkedvi?

VALMONT Ne vetk8zz. Kevés idénk van.
CECILE Mindig siet. Olyan keveset van velem.
VALMONT Gyeriink. Kezdd el!

vérezni... most meg semmi. Mar j6 ideje semmi.
VALMONT Es mire gyanakszik, szépségem?
CECILE (félénken) Mondhatom? Hogy Valmont ar nedvei...
VALMONT Nedveim? Hat mi vagyok én? Egy pafrany?
CECILE Az ondéja, bocsasson meg!
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jen, nem érzem j6l magam. Nem haragszik? Ugy émely-
gek, géresél mindenem. Maskor mindig hé végén szoktam i
i DANCENY Koszéném. Tudtam, hogy megbocsat! (Megdleli

VALMONT Latinul?

i CECILE Sperméja. (Mint egy eminens kisdidk)
VALMONT Miért bant, gyonyordm? Minden masodik éjsza- i
i CECILE Gecije.

i VALMONT Kézonségesen.
i CECILE Tardja...

VALMONT Rusztikusan.

VALMONT Tokéletes! (Megesékolja) Széval mivel vadolja az
én folséges ondomat?

i CECILE Hogy alighanem eltémitett valami nyilst!
VALMONT Valami nyilast? Szégyellje magat! A hiivelyben

nincsenek valami nyilasok. Az nagyon pontos szerkezet.

CECILE Igen, tudom, bocsasson meg. (Felel) Harom nyilas

van... két petevezeték és egy méhszaj.
VALMONT Igen? Es én hol latogatom magat?

i CECILE (elneveti magdt) Négy, bocsasson meg. El is feled-

keztem. Négy nyilas van.

{ VALMONT J6l van. Térdeljen le! Kicsit kicsomagolom itt hatul...

TOURVELNE Megirtam a férjemnek... mindent. It van. (Né- i
zi a levelet) Milyen konnyd kis levél, és milyen iszonyatos !
terhet visz... Annyira furcsa érzés, legszivesebben magam |

i VALMONT (gy! (Gyonyorkédve nézi) Sokkal szebb, mint a

Mindig akkora bugyogokban jon... attdl fél, hogy felfazik?
CECILE A vérzés miatt, tudja... el6bb-utébb megjén, gon-
dolom...

maméjanak...
CECILE (szerényen) Koszonom.

{ VALMONT Milyen kiilongs, hogy ez is 6roklédik. Ugyanaz a

voroses, szétnyilé vulva... megfigyeltem, hogy a szaj for-
maja sokat elarul arrél, hogy mit taldl az ember itt. (Elkezdi
simogatni a ldnyt) Kicsit feljebb, nem férek hozza a csik-
l6jahoz.

CECILE (nevetve) Es a mama tényleg mindenkivel?

i VALMONT Nem, azért volt izlése... még ha meglehetdsen tag

is, de volt. Szerette a fiatalembereket, didkokat, kispapokat.
Az efféléknek veszélyes volt az utcajukban égyelegni.

i CECILE (kajinul) Magat is igy kapta el?
A hattérben bejon Cécile egy lavér vizzel. Leteszi. Lehiizza az al-
sonemiijét, nézi a gyertyafénynél, hosszan tanulmdnyozza. Majd

VALMONT (rdiit a fenekére) Ne faggasson! Mondtam mar.

CECILE Ne dérzsélje olyan erdsen... (Arcdn megjelenik az
6rém) Sok bajom van ma, tudom... nemcsak a hasam gor-
csol, hiuzdédik is mindenem... mintha dsszendttem volna
beliil... (Kezdi nagyon élvezni) Olyan finom keze van!

egy jo hirt. A holnap éjszakat Danceny lovaggal tolti...
CECILE (kitépi magdt, nagyon fesziilt) Nem! Azt nem!
VALMONT Nem is 6riil?
CECILE (keseriien, szinte sir) De hat én... hetek 6ta Valmont
urral... és akkor most... egyszer csak...

oltozz fel!

i CECILE Miért?

{ VALMONT Sietek, mondtam mar.

i CECILE Mar nem szeret?

{ VALMONT Soha nem szerettelek. Minek? (Megesdkolja, a
Valmont dtmegy Cécile-hez. A ldny mdr tirelmetleniil virja.

fiilébe siigja) Ha nem leszel elégedett a lovaggal, gyere visz-
szal Szivesen bevégzem.

Tourvelné amott az éjszakdra késziil, gyonyord, habos dgynemiit
i terit le, hdldingre vetkozik, diidol magdban

DANCENY (a sotéthél odalép Valmont-hoz) Valmont ar! Bo-
CECILE (benyul Valmont inge ald, végigsimitja a testét) Val-
mont Ur, ha szabadna kérnem... hogy nyelvvel ma ne kell- :

csasson meg! Ugy szégyellem magam! En &nt jotevémnek,
legjobb baratomnak tartom... és amikor... ott Merteuilné-
ndl... én a legszivesebben meghaltam volna...

VALMONT Jél van, fiam! Nincs semmi baj!

hevesen, tildradon, mint egy apdt)

VALMONT (tiirelmesen megvdrja a roham végét, majd eléveszi a

kulcsot) Nézze! A kisasszony kiildi. Halészobaja kulcsa.
Holnap éjszaka varja magat...
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DANCENY (majd eldjul) Nem! Ez lehetetlen! Nem hiszem el!

soha nem fogom tudni meghalalni.

TOURVELNE Meg akarsz 6lni?
O, istenem! (Kdnnyekig meghatva) Maga olyan j6 hozzam...
i Valmont odalép hozzd, és a hajandl fogva felrantja a fejét

Valmont elmegy. Danceny dll a kezében a kulccsal. Merteuilné lép

mellé¢

MERTEUILNE Mit akart?

DANCENY A vikomt? Levelet hozott.

MERTEUILNE Mutasd! (Nyil utdna)

DANCENY Mi tortént, édesem? De hiszen szeretlek! Ne félj,
szeretlek, szeretlek.

MERTEUILNE Es Cécile?

DANCENY Ne gondolj ra! Nekem, amikor veled vagyok,

eszembe se jut...
MERTEUILNE De hét ez hazugsag!

DANCENY Nem! Ami ketténk kozott van, az fiiggetlen t6le... |
amikor az imént kimondtad a nevét, ,Cécile”, nem éreztem i
se 6nvadat, se fajdalmat... Csak megérintett, de nem fijt. :
Olyan, mint amikor a szived f6l6tt akarlak megcsékolni, és

beleiitk6zom inged fatyoliba. Az ember félrehtizza, s mar

el is felejtette, hogy az el6bb még utjat allta valami. Igy. (Fél-
rehlizza az inget, megesékolja) Cécile az ing...

MERTEUILNE (felnevet) Es én vagyok a mellem? Te bolond

gyerek, te! Mennyire boldog akarsz te lenni!
DANCENY Szeretlek.

MERTEUILNE Igazad van, ne bantsuk egymast félosleges :

szemrehanyasokkal... hogy szerelmiink hossz életi le-
gyen. Eljéssz holnap este, ugye? En legszebb dlmom, éde-
sem! Ugye eljossz?

12. Nem az én hibam

ugrik

TOURVELNE Mar azt hittem, hogy soha nem jssz. Soha, ;
i Danceny megdll Cécile el6tt. Emlékekbdl élnek. Az egykori hangra

soha tobbé! Miért féltem én ennyire a szerelmiinket?
VALMONT (mosolyog) Ma utoljara jéttem hozzad.
TOURVELNE Hogyan?
VALMONT Meguntalak. Nem tehetek rola.
TOURVELNE Mit mondasz? (Csend, nézi Valmont-t, félve el-
mosolyodik) Ez jaték, ugye?

VALMONT (ordit) Ide hallgass! En sok gyonyort kaptam t6-
led, de most elhagylak. Megértetted? T6bbé soha nem
akarlak latni! Ilyen az élet. Nem az én hibam!

i Amikor kijon, meg kell dlinia a falndl, annyira remeg mindene.

Tourvelné dsszegirnyedve fekszik a falndl, ringatézik, halkan dii-
dol, diinnydg valamit.

i Danceny dvatosan kiszdll Merteuilné dgyabdl. Indulna

MERTEUILNE (utdnaszdl) Nem akarlak magamhoz kétni...
fiatal vagy. fgérd meg, hogy csak akkor j6ssz, ha nagyon
vagyodsz ram...

DANCENY (visszamegy hozzd, megesokolja) Olyan csodalatos
nd vagy. Mindig szeretni foglak.

MERTEUILNE J6 éijt... varni foglak... (Utdnamegy, dtoleli, nem
engedi) Egész éjjel egylitt lesziink... Varlak... Isten veled, te
édes! (Danceny el)

13. Vetélés

A menyasszonyi ruhdba 0lt6zott Cécile rosszul lesz, goresol, elveteél.
Nem érti, mi t6rténik. Mindene csupa vér. Sir, mint egy kisgyerek

CECILE Mi ez, anya? Mi ez?

i VOLANGES-NE (egybdl ldtja, mi tortént) Megkonnyebbiiltél.

Elment... Asszonyi dolog. Semmi baj.

Bepdlydlja a véres alsészoknydt, benne a halott magzattal. Olében
i tartja, észrevétleniil, inkdbb dsztondsen, mint idegi alapon ringatja.
Otét it az ora. Valmont belép Tourvelnéhoz. A né a nyakdba :

VALMONT Tavasz 6ta ismerlek. Mindent tudok rélad. !

Meguntalak. Nem az én hibam.
TOURVELNE Ugy érted, hogy... hogy mar nem szeretsz?

Léptek kozelednek. Cécile kapkodva prébdlja rendbe szedni magdt

CECILE Ez 6... megjétt... Ez 6!

hang jaték, majd megfogjik egymds kezét. Mindketten prébdlnak

i sziiziesen viselkedni. Inkdbb oOnkénteleniil, mint rafinéridbdl.
i Ugyetlen csok, ahogy Merteuilné tanitotta. Kozben nem néznek

egymdsra. Kiégett tekintetek, hiszen mindennek mdr nincs titka
eldttiik. Allnak egymds mellett, kéz a kézben, arc eldre. ,Szerel-
mem” — mondogatjdk a semmibe.

i Volanges-né koriilottiik mdszkdl a véres pdlydval.

VALMONT (kezdi élvezni e vardzssz6 erejét) Igen. Igy értem.

Nem tehetek réla. Nem az én hibam.

TOURVELNE De miért... Tegnap még szerettél! Egyik naprol
i Valmont odalép Merteuilnéhez

a masikra! Miért!?
VALMONT Ingadozé jellem vagyok. Nem az én hibam.

TOURVELNE En mindent neked adtam! A férjemnek is
megirtam, hogy szeretlek. Kérlek! Légy dszinte hozzam... |

miért!?

VALMONT Régi szerelmem kérte, hogy szakitsak veled. Ot

jobban kivinom. Nem az én hibam.

TOURVELNE (nekiesik) Te csalé! Te hazug! Végig hazudtal ne- Megmutatja a nehéz menyegzdt. A né fesziilten nézi. Valmont si-

kem! Hét hénapon at! Becsaptal, félrevezettél, megcsaltal!
tehetiink réla. Nem a mi hibank.

hibam, nem az én hibam!”
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14. Habort

VALMONT Eljéttem, hogy megtudjam, mi a torténet vége.

MERTEUILNE Ma este nem alkalmas, mondtam mar. Varok
valakit.

VALMONT Nem jon.

i mogatni kezdi, arct, nyakat, keze lesiklik a mellére
VALMONT (lefogja) Mint te a férjedet. Ez emberi dolog. Nem
{ MERTEUILNE Megkérdezhetem, mit csinal?
TOURVELNE Hagyd mar abba, az istenért! ,Nem az én i
i MERTEUILNE Szakitott vele?
VALMONT Ez jut eszembe. Tehetek én réla? Keress magad-

nak masik szeretét. Persze, ha nincs kedved, vagy nem ta- :
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VALMONT Végeztem Tourvelnével.

Valmont mutatja, Tourvelné ott dll a falndl, és a puszta tilélésért

lalsz, az nem az én hibam... (Elloki. A né leesik, fekve marad) } kiizd
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VALMONT Nincs.

sdga) Nem hittem volna, hogy képes lesz ra.
VALMONT EI8bb-utébb tigyis ez lett volna a vége.
MERTEUILNE Fajdalmas volt? Illyennek képzelte?
VALMONT Maganak tetszett volna.
MERTEUILNE Engem a szép Tourvelné fajdalma nem érde-

rette azt a nét, vikomt. Méghozza szenvedélyesen, szere-
lemmel.
VALMONT Nem tehetek réla. Nem az én hibam.

MERTEUILNE Sét, még most is szereti. Masképp nem lett

volna ereje ilyen kegyetlentil elbanni vele.
VALMONT Lehet... de most magan a sor, gyonyorim.
MERTEUILNE Es ha csak tréfa volt... puszta kivancsisag,
hogy mire képes?

VALMONT Azért jottem, hogy magaval toltsem az éjszakat.

Segftsek levetkézni?
MERTEUILNE Ne eréltesse. Ennek a jatéknak vége.

VALMONT Vagy fel6ltozve ohajtja? (Megfogja Merteuilnét, az
felszisszen a férfi szoritdsdban) Soha nem lathatom mar for- ;
i Danceny habozik, Valmont pofon vagja, a lovag kiejti a kardot

6, fehér mellét...
MERTEUILNE Azt hiszem, jobb, ha most tavozik.
VALMONT Van egy megallapodasunk.
MERTEUILNE Szeretem, amikor ilyen hatarozott.

VALMONT Nem tlirhetem tovabb, hogy az orromnal fogva

vezessen.

MERTEUILNE Azt hittem, egy idére kitombolta magét a nék

terrorizalasaban.
VALMONT Igen vagy nem?

z6bb forméaban...

VALMONT Elég! Meddig jatszik még velem! En mindent fel- :

4ldoztam magénak, az a né bele fog halni ebbe a szakitasba! i
MERTEUILNE Olyan kicsinyes dolog, hogy ezt az én nya- i
i VALMONT (ordit) Gyere mér, ne rendezked;! (Uti, vdgja, po-
VALMONT Igen vagy nem? (Csend) Figyelmeztetem, hogy a i

kamba varrja.

nemet hadiizenetnek tekintem.
Merteuilné nézi Valmontot, a szeme kacag
MERTEUILNE Rendben. Haboru.

jét, megesokolja) Ezzel még tartozott.

15. Halaltanc

Odamegy a Cécile mellett feszengd Dancenyhez

rendelésre. Szerelmed, Madame de Merteuil kért meg ra...

mert Gercourt grof nem 6hajtott tovébb a szeretéje lenni. |
! i VALMONT Hajoljon kozelebb... kérem... mondja meg Ma-
CECILE Nem igaz... egy sz6 sem igaz beldle... Miért nem |

Megunta. Ezért tettem. Bocsdss meg, testvér!
fogja be a szajat!? A mocskos pofijat...
Csend, mindenk:i dll, vdr

MERTEUILNE (halkan) Hazudik!

i Dobbent csend. Senki nem mer a mdsikra nézni
MERTEUILNE Szép. (Elmosolyodik, visszatér a magabiztos- |
VOLANGES-NE (letérdel, felveszi a véres rongyot) Nem igaz...

megvagtam a kezemet... annak vére ez.

MERTEUILNE Hit el tudnak képzelni rlam efféle gazsagot!?

Asszonyom... Cécile, dragasigom! Hat ilyen vagyok én?!

DANCENY Micsoda aljas ragalom! (Megléki) Te hazug gaz-
kel. En csak a magaéra voltam kivancsi, édesem. Maga sze-
i VALMONT (r6hogve) Az is hazugsag, hogy mezteleniil, béka-

ember, te!

tigetésben leltelek Madame de Merteuil formas, fehér labai
kozétt... Az is mocskos ragalom?

MERTEUILNE Még hogy az én libaim kozott! Micsoda
szemérmetlen hazudozo!

DANCENY Nem igaz... Egy sz6 sem! Eskiiszém!
i VALMONT (nevetve nézi) Akkor gyere! Végy elégtételt! Gyere!

Odadobja a kardot. Danceny dll a fegyvertelen Valmont-nal szem-

i ben

Gyere mar! Végy elégtételt, gyere!

Vedd fel, és gyere! Es aki szerint hazudok, az is fogjon kar-
dot, mind! Gyertek! Cécile, ringyocskam. Nesze! (Odadobja
a mdsik kardot) Gyertek! Gyere, te mulya! (Fenékbe rigja
Dancenyt, felloki, végigrugdossa a pdston) Madame de Mer-
teuil, maga nem kér elégtételt? (Merteuilné nevet)

Tourvelné elhalad kozottiik, szeme tires, halkan diidolva jon-megy
MERTEUILNE Nem hiszem, hogy sok érémem telne most :
magaban. J6jjén vissza maskor, ha lehiggadt! Valami von- i

Vedd mar fel a kardot, lovag! Gyeriink, mire varsz!
Merteuilné giinyosan szemléli Valmont vergddését

DANCENY Védd magad! En garde!

fozza, rugdossa, odaloki a pdst végére)

i DANCENY (agydt elonti a vér) Megallj, te szornyeteg! Te gaz-

ember! (De nem mozdul)

Ceécile hirtelen hdtulrdl végigmetszi Valmont hdtdat. A férfi dob-
i benten fordul felé. Danceny is suhint, vag, majd tjra Cécile és tijra
VALMONT (odalép hozzd, a hajdndl fogva hétrardntja a né fe- | a lovag. Valmont-t ide-oda perditik a hatat végigszeld kardsebek

MERTEUILNE (orditva vetédik kozéjiik, testével probdlja védeni

a férfit) Neee!

De mdr késé. A szerelmesek eszelds dithvel, gytilolettel haldlra ka-

i szaboljdk Valmont-t. Merteuilné lefekteti, 6lébe veszi a haldoklét,

i arcat torli, simogatja

VALMONT Bocsass meg! Rothadt ringyét csindltam a sze- i
relmedbél. De nem a magam kéjére, kedvére tettem. Meg- :

{ VALMONT (suttogva) Madame de Merteuil...

Nem... nem halhatsz meg! Nem...
MERTEUILNE Ne beszélj, édesem... hallgass... ne beszélj!
dame de Tourvelnek... hogy 6 volt életem egyetlen... szerel-

me... soha nem szerettem mast... soha senkit... mondja
meg... (Végigsimitia Merteuilné arcdt, dlldt. Meghal)

Merteuilné oleli a halott Valmont-t. Jonnek az dldozatok, boldog-
i sdguk mondataival, énekfoszlanyaival, magukbal kifordulva. Te

VALMONT (Kiveszi Volanges-né kezébdl a véres pdlyat, kiteriti) i Deum.
Ez agyékom alvadt gylimolcse, most fordult ki a méhébdl...
még forrd, véres a jarat. i Sotét
20
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